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Volitve v Delavsko zbornico

Razpisane s0 za 8. oktobra t. 1. in ni
dvoma, da je vsa nacionalna javnost dolina
storiti vse, da dobi lista nacionalnih delaveev
in namescencey &im veé glasov. Ne gre tu za
vprasanje Narodno strokovne zveze kot take,
marve¢ za nacionalne zadevo najvedjega po-
mena in zato je dolinost vsakega nacionali-
sta, da sodeluje z vsemi silami in se zlasti
udelezuje agitacije. )

Tri liste si bodo stale ta dan nasproti:
marksistiéna, klerikalna in nacionalna. V
dobi, ko se je marksizem zrugil sam v sebi
In ko 80 se na videz solidne in nepremag-
ljive marksisticne trdnjave zrufile na prvi
udarec, ho¢ejo nasi marksisti Ziveti Se dalje
' zavzemati internacionalno stalidde. Imamo
72l precej uplivnih ljudi, ki smatrajo, da so
marksisti potrebni kot nekaka dekoracija, ki
10 rabimo napram inozemstvu. Kie le to
Inozemstvo? Morda Nemdéija. kjer je Hitler
Z enim udarcem pomedel z marksisti na na-
ravnost tragikomiden macin. Armada ved k_ul
15 milijonov mo3 je zginila s povrija zemlje,
Ogromna vegina te armade prepeva danes
slavo onemu Hitlerju, ki jo je razpriil na vse
vetrove! Ali v Franciji, kjer je nastal v mar-
ksisti¢ni stranki sami notranji razkol ter mo-
ramo pridakovati tudi tam v najkrajSem dasu
Padec te navidez tako straine partije? Kjer-
koli Ze obstoja social-demokratska stranka,
deluje le Se s praznimi frazami in gesli, je
pa notranje popolnoma izérpana, saj jo vo-
dijo tipi¢ni burZuji. Cemu pustimo eksisti-
rati naSo socialistiéno demokracijo, ko ni bila
nikdar v resnici naSa, marvec se je posluZe-
vala vedno internacionalnih gesel? Cemu de-
lamo to zlasti danes, ko gre ves razvoi do-
godkov hodel notes proti oni demokraciji,
koje tipiéna predstavnica je bas marksistitna
stranka, ta nekdaj tako slavna in v resnici
delavska, sedaj pa notranje popolnoma pre-
perela, burfuazirana partija?

Isto velia za takozvano klerikalno listo.
MUSSﬂlini_ in Hitler sta z enim udarcem uni-
élla_klerlkalne pokrete s politiénimi tenden-
caml ter je Vatikan brez vsakega resnega
protesta vzel te udarce na znanje. Vatikan
Ima pa¢ pegum, da je mepomirljiiv napram
nam in Ceskeoslovaiki, kier pa ¢uti mono
roko, tam se tudi on podvrie tezi: Driava
nad vse. Na drugi strani pa berite Ponedelj-
kovega Slovenca in boste videli, koga pusti
danes Vatikan na 3kofijskih stolicah v Gori-
o Vnd‘mlztl. 1’_Ijrattu in1 Reki. Pred ofmi Vatika-

gaz, Italija temeljne &loveske pravice naj-
boljsih katolikov — nagih zasuiﬂjenih bra-

tov, Vatikan pa moléi in se ne gane. To je
krscanski socializem v praksi! Mesto da bi
nasi vodilni katoliSki krogi organizirali ljud-
ske mase ter jih sfanatizirali za borbo proti
takemu teptanju osnovnih naukov Kkatoliske
vere, mesto da bi dan za dnem posiljali pro-
teste v Rim in izsilili, da bi Vatikan priznal
nasim zasuznjenim katolicanom v Italiji vsaj
toliko narodnostnih pravie, kot jih imajo
divjaki, pa ¢ujemo govore, da je belo-rumena
zastava prva za vsakega katoliskega S_lﬂ_vezl-
ca in podobne stvari! Kako hoéejo _vodltl na-
Sepa delavea ljudje, ki nimajo toliko nacio-
nalne zavesti, da bi se zavzeli za lastne brate,
¢eprav imajo na jeziku vedno in povsod slo-
venski narod, slovenski jezik in ¢eprav vo-
dijo tako ogromno borbo za pravice sloven-
skega naroda in slovenskega jezika tam, kjer
ni nobene nevarnosti, to je v nasi lastni
drzavi!

Bodimo iskreni ter strgajmo krinke z
obrazov vseh onih, ki govore o socializmu,
pa niso socialni v praksi. Delavec ima le eno
bodo¢nost, to bodo¢nost mu daje drzava. In
prav posebej na$, slovenski delavee nima in
ne more imeti nobene bodo¢nesti izven Jugo-
slavije. Povsod drugje ga bo zagrnila poplava
nasilnega tujea, povsod drugje bo moral na-
praviti mesto tujemu, nemskemu ali italijan-
skemu priseljencu. Ce kdo, ima ravno nag
delavec najved povoda zavzemati se za res
enotno, jugoslovansko, partizansko nerazcep-
lieno Jugoslavijo, njegova dolZnost je, da se
prizna javno k ideologiji jugoslovanskega
nacionalizma in da postane z duSo in srcem
jugoslovanski nacionalist. Nobena partija ga
ne bo resila krivic in trpljenja, ki mu po-
vzrotajo danaldnje tezke prilike, poleg njih
pa Se nenasitna poireSnost kapitalistov vseh
barv in prepri¢anj! Dokler bodo obstojale
partije, tako dolgo bo razecepljeno tudi de-
lavstvo, tako dolgo bo to delavstvo plen po-
sameznih partizanskih voditeljev. Zato ima
nas slovenski delavee samo ta izhod, da se
nacionalizira in da sodeluje preko Narodno-
strokovne zveze kot Ziv in agilen, zalo pa
tudi odlofujo¢ del onega jugoslovanskega
pokreta, ki je na pohodu in ga ne bo zadrial
nihée. Ni ve¢ ¢asa za premisljanje, na delav-
stvu je, da dokaje dne 8. novembra t. L
svojo zrelost in da ustvari ta dan svojo last-
no nacionalno fronto, ki bo zavalovilag kot del
jugoslovanskega nacionalnega pokreta pre-
ko divnih poljan naSe Jugoslavije. Nacionalni
delavec in namestenec, zavedita se svoje ve-
like misije in storita svojo dolZnost! 1. C.

Po septemberskih slavnostih

Slavnosti so konfane, CMD je izpolnila
svojo dolznost. Spomenik, za katerega 25 let
nismo vedeli, kie se nahaja in zakaj e ni
postavljen, stoji na svojem mestu... Je veli-
Casten in izrazit, tako da bo z jasnimi bese-
damj govoril potomeem, da sbolj od Zivlje-
nja smrt je rodovitna<. Pred stebrom ob
stolni cerkvi stoje zenske, ki se vrafajo s
trga in skuSajo prebrati napis, ki bi bil bolj
Citljiv, e bi bil krajii. Medaljon se jim zdi,
da je preved naprej nagnjen. Slc?r je del_o
lepo izvrseno. Narodna drustva in organi-
zacije, pevei, godbe itd. vse je prispevalo, da
ie bil spomin onih velikih dni dostojno pro-
slavljen, Casopisje je prineslo nekaj spomin-
skih &lankov in slik, poroc¢ila so bila skoraj
bretirana, kar je nepotrebno. Dvomimo nam-
re¢, da je bilo na pokopaligfu toliko obéin-
stva kot pred 25 leti. Ni ga bilo; a oni, ki
S0 tam bili, so bili z dufo in srcem; Kajti
bred 25 leti je to bila senzacija in masa ve-
dno Zivi od senzacij — zdaj je Slo za to, da

»senzacijoc v globokosti razmislimo in spo-
tnamo... Masa pa nerada — misli. Govori
S0 bili jedrnati, lepi in krepki, brez senti-
:)rgeggalalnoséi, mt)ln:, vere in volje. (Pri stolnici

i bili pa¢ potrebni zvo&niki ore
cul o najblii) B T e

BoZanski jesenski dap e i .
nosti_Se svoj poseben .sija.li- g‘:r.]k:?::isg;ve:e
pritozevali, da niso bili povablieni, Morebiti
ie bolje, da v teh dneh nismo obujali spomi-
nov, ki so bolj 7alostni kot — genten i

kil... Za to bo lahko gas pnzn B S
iali ? neje. Sicer
pa misiimo, da so ravno ti dogodki red 25
leti_pokazali, kaj je tisto bistveno, Lo g
Slevence v dve fronti... i Py

Nas bolj zanima to, ali je bila
v tej obliki potrebna in ali je dosegla oo
namen. Zgodilo se je, da je profesor v tretji
gimnaziji pred slavnostnim dnem nagel gy
tajno to vprasanje in s preseneéenjem spo-
znal, da ves razred ne ve, kaj je Ciril-
Metodova druzba. Par uéencev se je oglasilo,
da je to druzba za revne otroke, Morebiti ge
tudimo, kako je to mogole, a to ni bil edini

razred, ki o tem nj vedel skoraj nicesar.
Vkljub okroZnici, ki je oznanjala, da se mla-
dina udeleZi sprevoda, isti razred n. pr. ni
vedel, kaj pomenijo te slavnosti, dasi je bilo
komaj teden po ptujski proslavi. O t. zv. sep-
temberskih dogodkih ni bilo med mladino
nobenega pravega pojma, Mi vsi mislimo, da
izve to mladina iz Fasopisov ali doma iz
razgovorov. Doma pa mislijo, da izve vse to
mladina v Soli. V %oli pa to ne spada prav-
zaprav v noben predmet, kajti narodni jezik
— pravijo —, da je samo zaradi jezika, zgo-
dovinar pa omenja te dogodke le mimo-
grede Sele na koncu IV, razreda, ko pride
na vrsto marodna zgodovina, Pogosto Holo
prehiti ¢as in se ravno doba zadnjih 25 let,
— 'kl pravzaprav Se ni zgodovina — obdela
bolj na kratko... Nam vsem se zdi, da mla-
dina vse to ve, ker vemo mi... Mladina pa
je mlada in zanjo je vse to e davna pre-
teklost. Njo danes bolj zanimajo goli in re-
kordi nego druge javne zadeve, zato je treba,
da s takimi slavnostmi obujamo Spomin na
dogodke, ki tvorijo bistven del nase narodne
zgodovine. A ne jezimo se nad mladino, ki
je otrok svoje dobe,

»Cemu imate pa te znake?«< je yprasala
rodoljubna gostilnitarka vstopivie poste, »Kaj
ne veste, da je spomin septemberskih do-
godkov?« — »Ah, kdo se briga 2a take
stvarile

V takih razmerah ni nié Gudnega, e
CMD ¢uti, kako pada zanimanje za nase
obrambno delo in da poslaja masa fimdalje
bolj brezbriZna za narodne stvari. So pa do-
godki, ki morajo ostati za vselej bistven del
nafega narodnega misljenja in c¢ustvovania
in to so dogodki zadnjih 30 let. V teh 30 letih
8i je ¥e narod sam pisal svojo zgodovino. Ti
dogodki dele¥ajo smer v naSo bodotnost...

Ne slavimo ljudi, ampak dogodke. V tem
oziru se opravideno pife o nedolZnih Zrtvah,
kajti edino Arno#t Windischer se je v polni
meri zavedal, za kaj gre. On je bil idejni

Tec, ki je prav razumeval boj, ki ga je
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bojevala razburjena Ljubljana, In ¢e danes
po vseh &lankih in govorih, ki smo jih &itali
in slisali, prav premislimo, kaj je bil bistven
uspeh tedanjih dogodkov, bomo rekli, da je
bil to zafetek konea slovenske strahopetnosti,
one strahopetnosti, ki so nam jo vlila v dufo
in kri suZenjska stoletja in ki so jo izbijali
iz naSih sre in Zil vsi veliki nasi voditelji od
Trubarja dalje, ki je prvi imel pogum stopiti
na pot bojevnika, preko Vodnika, ki je dvigal
v nas Napoleonovega duha, in PreSerna,
upornika in ¢rtomira naSega, Levstika, Jur-
Cita, Stritarja, Majerja-Ziliskega in vseh Ilir-
cav, politikov in govornikov taborskih do
Cankarja in vseh modernih revolucijonarjev,
ki so ravnali nafo v stoletjih upognjeno
hrbtenico in skuSali v nas ubiti to najbolj
slovensko lastnost — strahopetnost. Le po-
glejte, kadar pride hlapec pred svojega go-
spoda ali zna nastopiti kot svoboden ¢&lovek,
¢eprav morda ni ved v slubi! Zato =so trdo
zvenele besede hlapca Jerneja izza zapetka,
ko je ugovarjal gospodarju. Koliko se je boril
Askere z naso narodno duo, da ji vlije po-
guma, borbenosti, Vsa njegova borba je boj
proti maloduZnosti, strahu, bojazni.

Ce svojih i3¢ed ti pravic,
po konei glavo nosi!
Poniznika ves svet tepta
in le za norea ga ima...
Zahtevaj, ni¢ ne prosil

IZHAJA VSAKO SOBOTO

In vsa slovenska bolest je bila pravza-
prav posledica te strahopetnosti... Kakor so
bili Nemeci bolni od nestrpnosti in jeze, ker
niso mogli z enim mahljajem odstraniti te
zapreke do Adrije, ki se je tako drzala slo-
venske grude, tako smo bili bolni od slabo-
sti, ker nismo &utili lastne moéi, ki jo je bil
Bog dodelil Petru Klepeu in smo se v imenu
neke kulture bali — balkanskega boja, tiste-
ga, ki veleva: glavo za glavo, zob za zob.
Kaksna sramota prej imeti opravka s poli-
cijo in z gosposko, Po septemberskih dogod-
kih pa nam je bilo vse eno. Voljno in skoraj
dobre volje so ljudje sedeli na zatoZnih
klopeh, vedeli so, da ni pravice, in vedeli so,
kam vodi ta pol. To je bil veliki uspeh teh
dni, da so iz nas strahopetcev napravili bo-
jevnike in revolucijonarje, ki so prezirali
paragrafe in kazni. Saj je iz teh dni rastla
mladina, ki je proglasila irtev kot dolinest,
ne kot nesreo... Ta nova miselnost je Sele
omogodala pravi boj za svobodo.

Srecni smo bili pri misli, da slavimo ta
spomin Ze v svoji narodni drzavi. Kako bi
bilo, da ni bilo nje, ki nas je redila za vselej
v 8voj objem, da moremo sedaj kot svobodni
liudje gledati na pot, po kateri smo &li in
videti vso nevarnost, ki nam je pretila, de
ne bi bila v zadnjem trenutku prisla regitev,
ki bi bila nemogoda tudi po septemberskih
dneh, ker je bila sila prevelika, da bi io
bili sami premagali.

Pro¢ od Rima

Rapallo je zapisal in obsodil na smrt pol
milijona Jugoslovanov, fasisticna revolucija je
obsodbo potrdila in pristopila k njeni iz-
vedbi.

Na milijone sre je zadrhtelo, zemlja je za-
jefala pred nefem groznim. Doberdob pre-
pojen s krvijo jugoslovanskih sinov, ki so ga
branili pred zemlje laénim tujeem, ie postal
njih last, Sofa pa trudno leze in pecasi ter
odnasa solze v nebo vpijode, ki jih pretaka
nas. rod po poriskih brdih in po son¢ni Pri-
morski. .

Dim se vali po prej cvetodi pokrajini,
rudi in uni®uje se narodno premozZenje. Sino-
vi naroda, ki ljubijo svoj narod, so streljani v
hrbet, najboljge poZira jetika po konfinacii-
skih taboris¢ih. Nada zdrava deca je deleina
jetiénih izpljunkov podivianih in degenerira-
nih faSistiénih hord. Po nadih selih, kjer je
neko¢ veselo odmevalo fantovsko petje, kier
se je bohotno vil roZmarin in nagelj, so danes
Se samo grobovi Zivih mrtvecey. Ogromna
kupa gorja je ta na%a sonna zemlja.

Tako je delala in Se dela posvetna oblast!
Kaj pa cerkvena?

Narod, kateremu so vzeli vsa prava, na-
r0<_i, ki so mu vzeli 3olo, dom in jezik, kam
naj se zatede, kje naj i¥¢e pomodi? Ve, da se
preko teh Kkriviénih mej nahajajo svobodni
bratje, ki &utijo z njim, toda pomagati mu za
enkrat ne smejo in ne morejo, ker njihov &as
Se ni prifel, utrujeni so od borb in zmag
In — medsebojnega klanja. Kam naj se za-
tece nag rod, kje naj i&e tola¥be in utehe v
teh tezkih dneh? Vera, ki je globoko vsidra-
na v njegovem sreu, zaupanje v Boga sta ga
napotila v cerkev, v to zadnje zaveti&te
obupanih. Mislil je v svoii naivnosti, da bo
tu varen pred napadi, da bo mirno in poboi-
no potozil svoje gorje Njemu, ki je dejal
»Pojdite in udite vse narode v njih jezikul<.
Mislil je, da bo tu nasel opore in modi, da
1zdrZi neenako borbo do dne, ko bodo pri-
hiteli svobodni bratje, da razbijejo teike ve-
Tige robstva.

Na gorifki stolici sedi sivolasi stardek
Sedej in gleda razkroplieno in zbegano ¢redo
ovac, med katero koljejo krvolotni volkovi.
Tolazi svoj ubogi narod in ga hrabri, pravico
udi in potrplienje ter ljubezen do bliznjega
In Boga. Toda vse molitve ne zale¥ejo ni¢. ne
Pomaga niti jok in v_zdihi, saj je narod, ki ga
Preganjajo samo raja slovanska, Lateranski
letnik se osvobodi lastnega robstva, da bi
lahko sinovi njegovega rodu svobodno divjali
tudi po bozjih svetid®ih in unitili zadnijo be-
sedo jugoslovenstva.

V Bazoviei padajo mladi heroji ubiti iz
pusk, v Gorici omahne strt po streli iz Rima,
1z Vatikana, sivolasi vodnik knezoiko! Sedej.

Besne veselia diviajo podiviane horde,
Ni¢ jim ni ved zaprto, tudi cerkve pripadajo
njim, saj jim stoji na elu, saj je poglavar
naslednik Sedejev faSist Sirotti.

Jugoslovanski narod nima nidesar ved,
Vse mu je odvzelo. Umakne se. Eding nada
50 mu Se svobodni bratje. Zgubil je zaupa-
nje v Kristusovega naslednika na zemliji. saj
vidi, da je tudi on nepravifen, da je tudj on
Samo &lan naroda, ki je naSemu ljudstvu za-
Pisal pogin. Nada je samo ena, hrepenenje
8amo eno, vera samo v eno, v svobodno Jugo-
slavijo, v svobodne brate.

Ali je ta vera pravilna? Ali bodo li svo-
bodni bratje storili to, kar oni od nas pri-
cakujejo?

Zalostna nam majka! Gledamo vse gorje
nasih bratov, vidimo njih potasno in grozno
umiranje, vemo, da sta “enako kriva oba
Rima, papeski in cesarski, toda odgovoriti
moiko, kot bi bilo vredno svobednega naroda,
ne znamo. Preved cmeravi smo, teiko smo
se privadili >BoZe Pravdec, nasim odem, ki
Se vedno gledajo krme?ljavo v svet, je menda
najlepsa rumeno-bela zastava, dodim nas
modro-belo-rde¢a bode v o, kajti ona men-
da predstavlja strah, ki nam preti od praveo-
slavia. Hlapei smo, suznji, katerim so verige
sladko breme, ker nas ve¢ ne tii¥e, ker se
grejemo pod toplim svobodnim jugoslovan-
skim solnecem. Tujec, tiran v &rni srajei in
posvedeni masnidki obleki, morita na% bedni
rod, mi jim pa liZemo pete.

Obsojamo zlodine, ki jih vrie nad nadim
narodom, toda zdi se mi, da pri tem mislimo,
da mora biti tudi to, saj, kar »bog stori vse
pray stori¢. Drugate si ne moremo pred-
stavljati bedastofe nafega &asopisia, da na
eni in isti strani Zigosa divianje fanatiénega
Sirotija in [aSisti¢nih tolp, ko pod istimi vest-
mi pozivajo katolifke Hrvate in Slovence
(Jugosloveni zanje sploh ne obstojajo) na
sveto romanje v Rim. Na eni strani vidi-
mo, da sv. ofe mima nikake tople besede
za naso rajo, da ne stori ni¢ v njeno obram-
bo, temved se jo s pomotjio njegove itali-
janske duhovifine huje unituje, da pa on
pozdravlja mile mu goste iz katolike hrvat-
ske in jih bodri, da vztrajajo v borbi do
konca, do zmage, medtem pa jadikujemo nad
tem, ker Sirotti ne bo zamenjan, ker mu
sv. stolica ne najde primernega naslednika,
ki bi nadaljeval delo v njegovem praveu.

Ajimo ajmo dinarje zbirajmo, Rimu jih
in Italijanom dajmo,

Suznjil Seiavi!

Popolnoma pravilne psovke,

Ali 80 to svobodni bratje, ali so to do-
sledni moZje, ali naj bo tak narod sposoben,
da osvobodi mesrefne brate? Ali moremo
taki kot smo biti njim up in nada? Ne bratje!
Narod, ki hotfe, da Zivi, mora biti krepak,
zavedali se mora svojega dostojanstva in
¢asti, vrniti mora milo za drago, zob za zob.
Drugate umira in pogine, ker drugega ni
vreden. Kretenov svet ne trpi.

Kdo naj odpravi to zlo, kdo naj ozdravi
narod, da bo vreden nad, ki jih vanj stavljajo
nesre¢ni bratje?

Mi! Jugoslovanski nacionalisti! Mi mora-
mo vstati, spregovoriti moramo, da nas duje
svel, da ne bodo vedno mislili, da smo Slo-
vani ljudje druge vrste, ki ne zasluZijo dru-
gega kot bi¥ in verige.

Globoko spoitujemo versko prepridanje
vsakega poedinca in naroda, ravnajo¢ se po
geslu: brat mi mio, koje vere bio, vendar ne
smemo dopustiti, da bi peifica ljudi Se na-
prej izpostavljala narod zasmehu Rima, one-
ga Rima, ki ima za nas samo svinee, pliunke
in razlicne Sirottije.

Polni so nafi holmi cerkva, v Djakovu
stoji krasna katedrala najvedjega Jugoslova-
na Strosmajerja, tia naj roma nafe ljudsivo
ne vy Rim, v katakombe smrti Slovanstva.
Molimo Boga, ki nam je vsem Jugoslovanom
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eden, in polujmo k poglavarju v Rim, ki je
samo in vedno sin ljudstva, ki se mu hote
tuje zemlje in tuje krvi.

Kaj naj po vsem tem ii¢emo v Rimu,
po ¢emu naj hodimeo tja. Mar morda mi rabi-
mo tolazilnih besed, ko lahko svobodno mo-
limo v svobodni domovini, Ne! Nihte ne sme
v Rim, na vzhodu ie lué, je sonce za Slovan-
slvo, zapad pa seje med nas samo smri in
pogin.

Ce hoée kdo v Rim, mu je treba prepre-
¢iti, vse te ljudi je treba oznaéiti kot izrodke
haroda, ki niso vredni zlate svobode. Med
nami in Rimom ni kompromisa. Odsli bomo
tia takral, da =«e porazgoverimo, ko bedo
nasi prapori zmagonosne stali ob Tilmentu,
takrat ke bo na3a deea veselo ¢ebljala v
sladki materini govorici, ko bo odmevala
pesem preko nasih brd; ko bodo masievane

in oprane vse krivice, ko bo mascevan Sedej-

in Bazovica.

Takrat bemo 3li v Rim, ko bo ves nad
rod svoboden, samo kot osvetniki za krivice
in gorje prizadejano naSemu narodu, bomo
razgovarjali z njimi.

Doklér pa bo nas narod zani¢evan in
preganjan od sbozjih« namestnikov na zemiji,
na svoji lastni grudi, ne sme biti Rim za nas

nikako sveto mesto, ampak sovrazen grad na
Petrovi skali, katerega je treba porusiti, da
nas rod ne pogine.

Bog je povsod pricujod, kdor pa hoce
¢astiti po bozje cloveka, ki ga tepe, ta ni
narmalen, s takim je treba na varno. da ne
bo zapeljeval in sramotil naroda, ki mu Se
veruje.

Dovolj strasen davek, davek v krvi pla-
¢uje nasa zasuZnjena raja tem trinogom, zato
ne bomo nikdar dovelili, da bi svobodni
Jugoslovani dajali tem ljudem %e drug davek
v njihove nenasitne bisage, katere oni éastijo
po boZje.

Ne v Rim, proé od tega krvavega Rima
nam mora biti zapoved, »saj kdor ponizuje
se sam, podlaga je tujéevi petic.

Jugoslovanski nacionalisti bomeo pazili,
da ne bodo krivi proroki 3e nadalje vodili
nasega ljudstva v smradljive kloake klerika-
lizma, in bomo vsak poizkus kaznovali, kajti
oni, ki ne znajo cenili narodove ¢asti, nimajo
niti lastnega dostojanstva. Nikdar ne bomo
dopustili, da bi kdo v znamenju kriza zasui-
njeval na% narod, ker se dobro zavedamo,
da je prve narodna svoboda, in de te ne
vidimo dovolj jasno, da se narodu jemlje
tudi — vera. L

Se beseda o nasi soli in vzgoji

V imenu starSev, ki imajo po veé otrok
v Soli in najbolj éutijo finanéne tezave za-
radi nereds v Solskih knjigah, se zahvaljujem
sPohodus za to, da se jé zavzel zd nas in
pojasnil to vpradanje s pravilnega staliiéa.
Toda ena nesreda — pravijo — ne pride ni-
koli sama ih; kakor wvse kak — tudi VaSe
besede miso segle vsem dovelj globoko v
sree, kajli nekateri profesorji zahtevdjo se-
daj namesto enie prepovedane knjige, dve ali
pa tri druge; kar bi moglo $e pomnoziti stro-
ske slovenskega ofeta pri nabavi Solskih
knjig. Tudi je vprasanje, ali se profesorji
prej, ko kako knjigo narocijo, sami prepri-
cajo, ali je knjiga res nujno poirebna in po-
rabna, ali odgovarja namenu pouka, ali ne.
Kajti pri nekaterih takih knjigah setn v res-
niei dvomil; ali se bodo dalle s pridom rabiti
po naSih Solah. Ali je res treba n. pr. za
nems¢ino v spodnjih razredih dvoje uénih
knjig, ¢e se 3¢ ena komaj predela, Ali je
treba, da mora udenec kupiti vse, kar se
komu zdi, da bo potreboval, ¢éprav bi sé
morda dalo izhajati ifudi 2z najnujnejiim. V
teh tezkih fasih pride vde to v postev, Zato
zelimo vsi, da je letos zadnje lefo tega ne-
reda it da se uvedejo v vse 3ole enotne,
poceni, praktifne in porabne uéne knjige.
~ Vsak ote popolnoma soglasa z vami tudi
glede knjig v eirilici. Bolj ko kdaj prej visi
dianes nad vso naSo Solo in vzgbjo vprada-
nje — kruha. Prej je Student Studiral brez
skrbi za bodotnost, na koncu Studij ga .:ie
¢akala shiba in le redko se je zgodilo, da
ie¢ bilo treba fakati nd namestitev; ofe je z
veseljem Jrtvoval zadnji gros, saj de je za-
vedal, da bo sin preskrbljen in da bo lahko
Zivel. Zdajy vsega tega mi: Ze sédanjost je
obupnda, bodofnost pa gléda ¥e bolj mrko
proti nam. Posebno glede nafe 0OZje domo-
vine je nemogodeé pridakovati v doglednem
fasu kako izboljSanje: vse je prendpolnjeno,
shuzb ni, nezaposlenost preti od vseh strani.
Treba je torej vso Solo in pouk urediti tako,
da bo absolvent nase Sole nadel lahko mesta
drugod. Mi torej ne smeme zaplankati nade
dole s samoslovenskim zidond; ki naj bi stal
oh Sothi in Kolpi, kajti s tem zidom zapremo

bodocemu abselventu tudi pot v one kraje,
kjer ‘b0 v svoji narodni driavi hadel svoje
delo in svo] kruh! Danes je neumno koga
straditi z Makedonijo, ko 8o razni izletniki
potrdili, da je to zelo lepa inh zanimiva po-
krajina in bomo lahko sreéni in zadovoljni,
¢e bodo naSi eotroci tam nasli svoj koSéek
kruha, kakor so ga na$li tudi na% naselniki
iz Primorja. Le Siroka driavna in nacionalna
vigojs more usposoliti nade mladino, da se
bo poéutila povsod doema in da bo zmaind
sluziti svoji driavi na vseh postojankah in
v vsaki pekrajini, (Casi postajajo dim dalje
bolj resni in ¢uti jih tudi naSa mladina. Zato
mislim, da ne bo ve¢ nasedala raznim agita-
torjem, ki se z njo vprizarjali one sramotne
protidrzavne orgije, ki so najbolj bolele nas
ocete, ko smo se spomnili vseh nasih bojev
za svobodo in smo videli, da mladina ne zna
ceniti niti najvecjega daru, ki nam ga je pri-
nesla narodna drzava, to je univerza, Ta uni-
verza, ki bi morala mladini odpirati pogled
z' ivet in jo pripravijati za delo na 3irokih
el jug kﬁralrs'h zemlje, je postala Zrtev
ofejenih agitdtorjev, ki so vprizarjali stavke
zaradi enega pisma v cirilici. Zaslepljenci!
In mi nacionalni ofetje smo morali gledati,
kako nasi sinovi podlegajo tej agitaciji in —
vkljub na%im ugovorom — razglasajo neko
samoslovenstvo kot edino refitev za sloven-
ski narod! Kakor da bo samoslovenstvo nam
odprlo vrata v svet! In Se si vpradal, Kje so
vzroki, da mladina tako malo razume . jugo-
slovanske idedle nade predvojne genéracije,
s1 nehote dobil odgovor: Krivda leZi na sred-
nji Soli, tam ni pravé nacionalne vzgoje, zato
mladina sledi vsakemu dovolj prediznemu
agitatorju, ker mu ne zna ugpval:a]'[alati. Iz tega
se vidi, kake vaZnosti so enotné in v pravem
duhu pisané knjige v srednji ofi! Kako
smesno — dasi Zalostno! — je izgledalo vse,
kar se je godilo v tem znﬁfne:{d'n’g ljubljan-
ski univerzi zadpjih par let, ako smo z;pve‘ﬁ
pomisliti, ?a je' ta univerza ddr onih Zrtev,
ki so padalé za Jugoslavijo in jugoslovanstvo,
in da bo ta mladina, ki Zdaj proklinja in sra-
mioti, kar je nam svetéga, morda nekot iskala
kruha tam, Kkjér je doma ¢irilica, in bo
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InZ. Ivanovic;
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(Predavanje v radiu)

Nastavljajuéi sa iwvadjanjima moje eko-
nomske teorije — neéw navadjati matematske
formude i Tupkeije, koje #u navedens u mojoj
knjizi »Weltwirtschafiskrise und dérem Lo-
sung<, da bi vam ju razjasnio, ali éu na-
stojati, da ju pomodu redi razumljivo ras-
tumadim. — Te re¢i ne baziraju na Jogitnim
dedulioijama, veé¢ samo na opisivanju’ mate-
matskih kostatacija;

Prateci toéno, bilo koju' vrstu sirevine od
prasirovine do gotovog fabrikata, uverit ce
se gvatko, da taj gotovi labrikat’ sadrdi samo
Inanuelna i dusevna dela, ali nikakvog ma-
terijala, te da je cena tog i fabrikata sa-
mo zbroj dohodaka, plaGen ljudima za du-
sevni i manuelni rad, koji su dirékino ili in-
direkino zaposleni pri proditleiji i randeli
toga fabnikala. — Uzimami jedan svakidanjl
primer, pombéu kojeg: éu razjasniti navedenu
tvndnju, -~ Poljoprivrednmik, t. j. seljak, pro-
daje jedan produkt svojeg duievnog i mian-
elnog rada — jednu sirovinu, m: pr. jednu vo-
lovsken  kioZu, j e industrijaleu za pre-
radu koZa. — Taj industrijalae, pomoéu svo-
jih viastitih uredjenja i pomotu mahueluog i
dusevnog rada svojih mmd«mikwivara
tu sirovinum poldabrikat, te ga prodajs opet
di we ipdustrijaleu; koji ga opet pomoéu
svojh. viestitih uredjenje; te duSevniog i ma-
'%u?i rada pmwmmn;d taj. ln'hri}u;g;} Ay

A ylustrijalac p | gotovi fahri-
kat trgovew; s drgevac potrosatu!

Seljak jeiidobte 7 sirovint' n. pri 500
noveanihi | sldinen; ' sa' kojimé’ jo platlo
svoj viastiti dulsuni i manuelni rad, te svofih
eventuainib vedndlay; kav'i ‘sodialné i drkavne
dazbine (poreze). Me dve zudnjé navedens in-
stitueijec placaiil sa thmi moveem svoje ' iame-
Stemike, ~+ dakle epna té: sirovine je sastav-
ljema , sam iz dobhodalka. Tilv | 500 novdanih
jedinica, wlaze: kod. prvog industrijaléa kao
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srefna, ¢e ga bo dobila. Zdi se, da to spo-
znanje ze prihaja in da bo pametna mladina
iz vsega zatetka usmerila ves svoj studij tako,
da ji bo odpiral pot povsed, kier se razpro-
stira nasfa driava, da se torej sluzba izven
Slovenije ne bo smatrala za Zriev, ampak za
pravico in dolznost, ki gre vsakemu Jugo-
slovanu. Na to pa je treba pripravljati mla-
dino Ze v srednji Soli. Ze tam je treba uve-
ljavijati ono geslo, ki je nekdaj sluzilo Rim-
ljanom, da Rimljanu ni¢ rimskega ne sme
biti fuje; istolako moramo wzgajati naso
mladino v tem duhu, da jo bo vodilo geslo:
Jugoslovan sem in ni¢ jugoslovanskega mi ni
tuje. To pa je mogoce le s tem, ée se mla-
dina privadi domacih pisav, jezikov itd. tako,
da ji je pri maturi in po maturi vse envo:
slovenscina ali srbohrvas¢ina, latinica ali ci-
rilica, to se pravi, da zna in razume vse, da
Cita lahko wvsako knjigo in ¢asopis, da se
razume in razgovori lahko z vsakim jugoslo-
vanskim ¢lovekom in da tudi spostuje in ljubi
vse, kar je naSega, bolj ko vse tuje in ne-
nase . .. Te niord biti cilj jugoslovanske sred-
nje Sele in bi bile pray, da se v tem oziru
ne pozna nobene popustljivosti, kajti Jugosla-
vija bo v bodoée mogla dati dela in kruha
le Jugoslovanom, Gledati moramo z vso res-
iostjo v bodo¢nost. Ni druge reSilne poti!
Nobena Se tako samostojna Slovenija nas ne
resi, ker ne more dati kruha vsem Sloven-
cem. To pa ni nikaka nesreca. Kot mal del
velikega nareda se bome lahke povsod uve-
ljavili, ¢¢ bomo na te pripravljeni, pripray-
ljati pa mora mladine — Sola. Zato je Sola.
Ne zato, da v nji ozko orientirani ljudje pro-
dajajo svejo slovengke sentimentalnost in od-
vratajo mladino od onega Sirokega sveta, ki
ie in bo njena skupna domovina; ne zato,
ampak zate, da v nji mladina dobi razmaha
in poleta, da se kljub slovenski malostevil-

nosti ¢uti kot del velike celote, da si s svo-
jin eomejenim slovenstyom ne zapira pota v
sirsi jugeslovanski svet, ki je velik in bogal,
poln dusevnih in prirodnih zakladov, ki bodo
vsi nasa lasl, ¢e jih bomo osvojili,

Ucéne knjige lorej niso zadeva, ki naj
sluzi samo pisateljem in zaloinikom, ampak
mora sluziti pravi vzgoji in pripravi nase
mladine za bodotnost. Danes ne kaze jzgub-
ljabi Gasa; &as je drag. Dobra uéna knjiga
omogodi, da se tvarina dobro in pravocasno
obdela; nasi otroci bodo morda imeli tezji
boj za obstanek nego mi, Treba jih je na to
pripraviti. S stavkami in demonstracijami ne
bodo nikamor prisli; vse je izguba casa, Tre-
ha je dela in zopet deld! Tn vse je v nadriu,
ki vodi do uspeha, ne pa po taki zmedenosti,
kol smo jo videli doslej, Svoboda je lepa
stvar, toda absolutne svobode ni, dokler si
mora &lovek v potu svojega obraza sluziti
svoj kruh, Vse driave dobivajo ¢im dalje
bolj obliko mehanifnega stroja, kjer bo vsak
drzavljan debil svoje delo in svoj kruh.
Mordd edino to vodi do resitve! Poglejmo v
Neméijo, Italijo, ali Rusijo, povsoed je Ze ¥ola
na delu, da vzgoji novi zarod za novi tas.
Tudi mi moramio misliti na bliznjo bodod-
nost in, de s tega staliiéa pogledamo naZo
srednjo Solo, kakor se nam kaze danes, bo-
mo videli, da edino enotna nacionalna in so-
cialng vzgoja, ki mora odsevati iz vseh Sol-
skih kujig, vodi nas mladi zared v nove lepde
zivljenje, kjer ne bodo igrale vlego malen-
kostne razlike v jeziku in pisayi, ampak ona
velika skupna Zivljenjska vprasanja, v ka-
terih je reditev mas vseh.

Ta vprasanja pa bodo tem lajje razres-
ljiva, ¢im bolj enoina in enaka bodo nada
naziranja glede Zivljenja, druzbe, naroda in
drzave, katere otroci smo, in zato Zelimo, da
v nji vsi najdemo svojo srefo in blagostanje.

DROBNI SPOMINI.

Poznam rodbino, kjer je bil Se v tistih
temnih casih avstrijskega hlapéevstva ne le
samo slovenski duh, ampak vseslovanski.
Septemberski dogodki so planili v otroSke
duse te druzine ko zadnja iskra, ki je na
veke podZgala plamen hrepenenja po svo-
hodi, Ode, pokojni dr. Alojzij Kokaly, kot akti-
van branitelj obtoZencev, je s tiho zadovolj-
nostjo zrl na svoje otroke, ne da bi jih z
besedami hujskal proti rezimu. Molk je bil
njegova specificna oznaka, Sovrazil je gro-
mete besedne izlive in zato je le delal, delal
za vstajenje nasega naroda. Njegov vzgled je
vlekel.

Starejsi héerki M. je bilo tedaj deset let
in hrepenela je storiti kaj za narodno styar.
In v Solo grede je dejala trem realeem, ki
so nemskutarili za njenim hrbtom: »V slo-
venski beli Ljubljani se govori od zdaj samo
slovenskile Dobila je bree, zlasti od sred-
njega. Zapomnila si je njegov obragz, in kmalu
po prevralu ga je videla v jugoslovanski &ast-
niski uniformi. .,

Otroci nacionalistov 50 po septemberskih
dogodkih nosili dalmatinske depice kot izraz
vseslovanskega bratstva, Tako tudi dr. Koka-
ljevi, Hierka M. je obiskovala notranjo solo
pri Ursulinkah. Na stopnicah je srefala
wnadgo nemskutarico Sch., gojenko viSjega
razreda. Ni mogla, da je ni, nahrulila s
psovko: »Windischer Teufelle M. se je pri-
tozila pri svoji razrednici, ki je bila Slo-
venka. Ni ji takoj odgovorila, ¢ez nekaj dni
je pa dejala: sKleine, bete liir deine Feinde!«
Ta zagrizena sovraznica naSega rodu Sch., je
menda danes vdova visokega jugoslovanskega
oficirja. Ce ni ona, je pa njena sestra, kar
ne izpremeni bistva.. . .

— —

izdatki za materijal, koji pak u svojoj sustini
pretstavija samo zbroj dohodaka poslednjeg
produkeijskog uredjenja. — Tim izdatcima
pridodaje ta). industrijalac sveje- viastite do-
hotke za svoj dusevni i manuelni rad, keji je
u najvise slucajeva prelstavljen sa produk-
cijskim: wredjenjima, takozvane dividende —,
te im sumira jo§ izlatke za duSevni @ manu-
elni rad svojih radnika i namesténika, kao
i socialne i drzavne dazbine. Na taj naéin se
dobije cena pol-fabrikata o pr. 2000 novianih
jedinica. — Taj isti pol-fabrikat ili 2000 nov-
¢anih jedinica ili zhroj dohodaka u poslednjim
produkeijkim i usluznim uredjenjima, pret-
stavljaju matedijalne izdatke sl -
dukejjskog uredjenja. — Tim bas navedenim
materijalnim izdatcima, pridodaje industrija-
lac svoje vlastite dohotke za duSevni i ma-
nuelni rad, koji je pretstavljen sa produkeij-
skim uredjenjima, te izdatke za manuelni i
dusevni rad svojih mamestenika i' radnika,
kao i socialne i drzavme daZbiné. — Na taj
nacin se dobije cena' gotovog fabrikata, ko-
jega industrijalac prodaje trgoveu. K toj ceni
fabrikala madodaje trgovac izdatke za svoj
dusevni | manuelni rad te svojili eventuakiih
namestenika, izdatke za prevoz, dakle za pro-
met, te socialne i driavne dazbine. — Social-
ne i drzavne institucije, te promet i trgovina
pretstavijaju u mojoj teoriji takozvane usiu-
ne ekonomske fakiore, koji produkviju ne-
mogu niti smamjiti niti povedati, ali su ne-
nadomestivo potrebiti za razdelu dobara, —
Dohotki tih usluznih ekonomskih faktora,
obremenjuju svaki- produkt gospodarske za-
jednice; t. j. poveéavaju cenu istome. — Sa
tim dohoteima ?laéqju. usluzni ekonomski
f”_ﬁ“‘hiﬂﬂéeﬂgt, u;l;sn}wlni _rad svojih rad-
mika 1l namestenika ili istupaju Cesto puta
i kao lf}{pl::?p'popdiﬁﬂl'pmdukatg. — Za svaku
ind-ue?trl‘)‘u, koja je u pogonu, sve jedno je tko
od 'nje kupuje roba, da 1i namedtenik, seljak
ili radnik i san‘l"e'kdnpmltgd faktor, jer je
za industtiju samo kupnja merodavna, da bi
ista ostala u pundme nu. — Ja moiim
sve cenenie posluSaoce, da sami izaberii koju-
god Zele vrstu robe, te prate njezinu preradu
od sirovine u zemlji do gotovog fabrikata, pa
¢e imati sliku jo¥ jasniju.

oy, e ﬁ" avecanie Zivotnog standar
 imade syoph granica 4. . postoji kod. jeds
stanovitog razvitka jedan maksimalni Zivotni

skih faktora, ali uvek sadrzi istu mmnozinu
manuelnog i dusevnog rada, koja se jedino
napretkom tehnike menja, to 1 pretstavljaju
u svojoj sustini, cena jednu relativnn a pro-
dukt jednu apsolutnu koli¢inu,
Nejednaki dohodki razliditih ljudi omogu,
cavaju kupovanje razligitih Kolitina i vrsta
proizvods, Po mojoj teorifi pak, opstoje samo
tri bitno razlitita proizvoda i to; .
1. proizvodi, koji sluze za Zivotni standart,
2. proizvodi, koji sluze za uzdrzavanje i
nadomestanje opstojedeg nacionalnog imanja,
henoni »amortizacijag.
, Koji sluze za povecanje na-
, poznato pod imenom stva-

- ala, : :
: {é‘f’“m} produkicije za sva ,;52 tri ligo
razlitita profzvoda, kao i za svakog pojedi-
nog, j@pdpunqodmd_ pomnogguuloa’.&
nog macionalnog jmanja u produktivpdm ure-
djerjirta i zaposlenim’ljudima 1, j. za produk-
c“{ﬁbmof}zxodﬂ ilvomoﬁcstmd'ana_ opstoje pot-
puno odredjena produkeijska uredjenja i broj
mjmblg_mih ljudi, Taki isti slu¢aj jo u produk-
ciji proizoda, koja sluze za wzdriayanje, na-
domedtanje i povelavanje opstojeceg nacio-
nalnog imanja. Tako n. p. postoje produkcij-
ska’ uredjenja n. p. tekstilne maprdve, koje
producirdju_proizvode Zivotnog standsrta —
odela’ —. Za’ ju’ tekstilnih paprava
postoje opét produkcijska uredjenja, koje pro-
duciraju tekstilne maprave i delove istih, sa
kojima sé pak opstojeéa tekstilna uredjenja
nzdrzavaju, nadomestaju i povecavaju.

Buduéi da cena svakog produktd pret-
stavia samo zbroj dohodaka pojedinih ljudi u
pojediniiy  ekonomskim faktorima, to pred-
stavija i cena celokupne produkdije opet samo
2brof ‘dohodaka' od' svih ljudi u svima eko-
nomskim faktorima, te je i zda o, kupovna
moé gospodarske znje?ﬂu potpino aka
proizvedengj produkeiji. 15 aaei

‘ Opwb?b?gﬂ pak u .m{lqj gospodarskoj zajed-
nici Ljudi sa razlicitim dohotcima, koji im
omogudavaju i razlidite Zivotne standarte, Po-
vecanje dohodaka za pojedine ljude, more biti

Med vojno je sovrditvo neméurjev pri-
kipelo do vrhunes in znana ljubljanska nem-
Gurka Sch. je dejala pokojnemu dr. Al, Ko-
kalju, ki je bil v tistih kritiénih ¢asih sta-
rosta ljunbiljanske sokolske 7upe: sHerr Dok-
tor, nach dem Kriege kein Sokol mehr!¢
Dr. Kokalj jo je pogledal in dejal slovenski
prepri¢ano: »>Gospa, Sokol je bil, Sokol je
in Sokol bo...c ZaSkripala je z zobmi in
odsla. Cudil se je le, dd ga ni denuncirdld ..
Vendar je previdnost zlata vredna... in da-
nes znajo njeni vnudki nas narodni jezik...
in morda bodo e prav dobri driavijani. ..

Véeraj so videli ti trije in Se mnogo
drugih predvojnih zakletih sovraZnikov na-
sega naroda povorko Sokolov in drugih na-
cionalnih udruZenj .. zmago jugoslovanske
ideje... Da, da, stempora mutantur...c

SE NEKAJ O NASIH IMENIH

V ¢lanku »Pohoddc »Komedija z nasimi
imeni¢, pisec opravifeno kritizira polvarja-
nje nasih imen. Kaj pa na3ad krstna ime-
na? Poleg tuje robe; tako si naSa izvestna
Javnost kaj rada natika fudi fuja krstna ime-
na, seveda, da je bolj »fiobel<. Ivan, Anton,
Matija, NeZika dbd. so glreveé kmetdki, vsak-
damji, Ze izven mode. Nadevamo si imena, ki
jih ne najde$ v nobeni pratiki in koledarji.
Saj bomo mogode nekega dne ditali v kakSne
slovenskem éasopisu: >Gdé. Rumba X .. .¢,
ker je sedaj ples rumba miodern. Gospodje
ne bodo trpeli na ugledu, niti bodo gospe in
gospeditne manj lepe, de se bodo disile z do-
madimi imeni, kakr$ne so dobili pri kretu.
Tudi v tem ti¢i narodna zavest. Dajmo novo-
rojencem slovanska imeéna, saj jih imamo ne-
broj jako lepih. Odpravimo ta nedostatek in
0samosvojimo se tudi v tem pogledu!

standart. Usled toga, sve one grupe ljudi, koji
imaju manji dohodak, negoli Sto je njihoy Ze-
ljenj Zivolni stapdart, kupuju i froSe samo
proizvode Zivotnog arfa, dofin sve one
rupe ljudi, koji imaju ve¢i dohodak, negoli
sto je njihoy zivotni wmaksimalni standart,
kupuju. i trose proizvode Zivotnog standarta
do postignuéa njihovog maksimalnog zivotnog
standarts a ostatak upotrebljavaju za uzdria-
vanje, nadomestanje 1 povecavanje opstojeceg
naciona naaga, | i I j

Buduci pak, da je produkeija od tri bitno
razligita. proizvoda, koje bas pre navedene
gggeﬂo_ ujl, Mimmmdma S8 mnozi-
RO WLOZEM0g. Macional imanja. u produk-
tivoim uredjenjima i sa_zaposlenim. ljudima,
to mogu nastapi u svakoj gospodarskoj zajed-
nici samo sledeca dva slucaja: gr

1. da je produkeija proizyoda Zivotnog
standarta premalena, to mora da se popredui
Zivotni standant od svih snizi ili da se poyeda
radng yreme. Takav sluéaj je bio za vreme
rata t, j. u tome dobu je bila zaposlenost pre-
malaznaaa | BENG .'i Y U NS

2. je produkeija, proizyoda Zivotnog
standarta prevelika, to mora dg se pov
dohotki syvih onih ljudi, keji o aamo pro-
izvode Zivotnog standarta, ili da se skrati
radno vrame pri istim doholcima, Takav je
slucaj danas na svetu, koji daje izgled, da je
uloZeno. previse uacionalnog umanja u pro-
duktivoim uredjgnjima, ,
. Sve one grupe ljudi, koji s& svojim su-
visnim dohofcima k mova produkeijska
uredjenja n. p. tekstilne maprave t. j. poveda-
VAl Bacionalne imaenje w Produktivaim ure-
djenjima, prouzrokuju. Ppak, u. majblizej bu-
dudnosti povecanje produkeije tekstilnih pro-
izvoda, Ta ista grups ljudi niti imade 7elje a
niti moZe potresiti  povedanu koliéinu tek-
stilnih_proizvoda, doéim onim drugim gru-
pama ljudi, koji pak imaju Zelju, nije omo-
guéeno __M'ltl povedanu produkeiju, — e i
za to nastaje mesyglasje medju produkeijom
proizvoda - Zivolnog standarta i potroinjom
istih. (Nadaljevanje prihodnjid.)
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Stran 3.

Z obhodov

Telje

V znak protesta proti vafikanski pnligilgi
napram slovenski in hrvaski manjsini v Pri-
morju ter v odgovor na neupravifeno gonjo
rimokatolikih Skofov proti jugoslovanskemu
kolu so prestopili iz rim.-kal, vere v pra-
voslavno slededi gg.: 1. RakolSek Josip, nad-
Witelj, Braslovce, 2. Spacapan Fedor, posest-
nik, KoZnica, 3 Spacapan Bogomil, dijak,
KoSniga, 4, ‘Srot Ivan, dijak-rudar, Celje,
2. Blane Blagoje, dijak-rudar, Hrastnik,
6. Prasnikar Anton, dijak-rudar, Celje, 7. Vi-
dec Josip, rudar, Sv. Jedert, 8. Segel Ivan,
zsebnik, Celje, 9. Horjak Dufan, uradnik,

efica, Nadaljhje priobéitve sledijo.

Koprivnik pri Koteviu

Telovadni nastop miade sokolske Cete v
2Oprivniku dne 27. avgusta t. 1. je kar naj-
!Mpozantneje uspel. Najvedji idealist se ni
Mogel pred par leti predstavijati takega
USpeha; Vse priznanje mali sokolski Ceti 36

Iov i 18 ¢lanic, predvsem pa na vsem
NeustraSenemu  narodnemu borcu  starosti

I, Prinditu, ki gre preko nestetih ovir s
Stranj tako zvanih skotevskih lojalmih drzav-
1ove po svoji jasno zadrtani poti. Na tej
Slavnosti se je lahko vsak preprical, da so
POrogila jz Koprivnika povsem resniéna. Kar
WSO tega dne voditelji kodevske lojalnosti
vSe zgodaj odvedli na neko bliZnje ro-
?WJ?- se je potuhnilo po hisah. Da ni ves
*OPrivnik enak in da je med domacini mno-
80 Castnih izjem, nam je pokazala udelezba.
be s?tr,. 40 priznanje érllonlgljskemu siaro_stl
tl‘!id PIru Vrankoviéu, ki je z neumornim
90m organiziral poset preko 200 &lanov.
m"‘m.lko vkorakanje z natelom konjenice in
8Stne godhe ¢rnomaljske, nam je prical, da
f4zumete teznje Jugoslovemstva na Kocev-
skem in da ste z srivami pripravljeni, nam
Stati bratsko ob strani. Gespodu J. Marte-
Ancu, kapelniku, kakor: tudi vsem ostalim
“nom godbe za njih celodnevno brezplaéno
sviranje najlepia hvala. Brez njih bi slav-
10st ne uspela tako dobro,

_ Brat starosta g. Loviin in brat sreski
Dacelnik Plajzer, sta privedla nad 110 ¢lanov
k‘lb{evsk‘egn Sokola_ Oba brata sta lahko po-
N0sna na trud in uspeh, ki sta ga imela z
Organiziranjem tega izleta. Na slifen nadin
ha) tudi gstala matiéna drustva vlivajo po-
gum svojim, mladim sokolskim cetam.

Nad 500 udeleZencev iz bliZnjih in dalj-

njih krajev je jayne pokazalo, da se nacio-
halna ideja na Kofevskem ne sme ved zane-
marjati. 350 v povorki stopajec¢ih Sokolov in
Sokolic je memento nasprotmikom Sokolstva
v Koprivniku.
- Clani _in <{lanice so  skupno izvajali
Strumno. precej teZke proste vaje. Na orodju
gﬂ 80 se pesebno odlikovali telovadei iz Ko-
£Vvia, Burnih ovacij je bila delezna deca iz
KOE“‘"‘.“]‘“- Po telovadnem nastopu so ‘@lani
in Clanice v zboru pridakovali bodrilnih be-
sed bratoy starostov zastopanih drustey.

_ Prvi ie govoril stargsta domade Gete brat
Pringi¢, ki nam je jedrnato orisal postanek
in_delovanje tete. Da, neizrecljive. poirivo-
valnosti je bilo treba predvsem od brata sta-
roste, da je Sel trud v klasje. Le po isti poti
Pﬂgull{nn'q' dalje! _

{ratek in jedrnat je bil vzpodbudni go-

vor kofeykega staroste brata u?fgiua, Dagso
bile njegove besede iskrene, je sam casten
poset lavno potrdil,
. Neizbrisni spomin nam ostane govor
¢rnomaljskega starosta in me3dana Vranko-
e P;’eslgll;“ga PR (Bonos: Ne zabimo bratje,
a so ustvaritev alavii i
krvi in da Stoje temelji svobdng odiiitromne
domovine na grmadah kosti naih najboljsih
unukov. . ! A RO

Te besede, izgovorjene javno na. zleti-
3n, naj si dobro zapomnijo vsi lojalni ali
Relojalni v Koprivniku,

»Pri Bogu, pod Jugoslevani jé vse mo-
gl':fm:, tako se je izrazil pred kratkim konji-
ki arhidijakonn Tovornik Frané napram av-
Strijskemu drzavijanu g dr, Emilu Rajako-
viscu, ko je ta pridel v nadzupnijski urad k
arhidijakonu in zahteval pojasnilo v zadevi
grobiice svojih prednikov, katero je arhidi-
lakon prepustil drugi osebi. Najodlo&neje ob-
S0jamo obpasanje Tovornika Franca, ki kot
terkveni dostojanstvenik podaja napram ftu-
iemu drzavijanu tako. izjavo, ki jemlje nasi
driayi ugled in nam koduje, Prepritani smo,
d“.,"?o zvedel o tej zadevi tudi ordinarijat v
lariboru in zahtevamo, da tudi vendar en-
Krat 7e ﬁ\?ﬁiﬁ konsekvence zoper Tovornika
Franca, ki mu bo dana tudi prilika, da opra-
VISl pred oblastvom to izjavo.

KONJISKE RAZMERE PRED SODISCEM
.V sredo, 18, septembra t. 1, se je vréila
pred okroznim, sodistem v Celju izredno za-
Mmiva kazenska tazprava zoper konjiskega
:::figjmk:\?}&{o etnika Ficke Josipa in zo-
pe K‘Sﬂﬂl“:“" -Kuu}fa A,ﬁ‘“ﬂlﬁce in posojilnice

] atu 18‘ p'fadﬁ' vq.t‘ y
Bratko Franjo, votanta s . spdnik o. s.
0. 8. Lev{rtsnii; 'Valentin _lrtxd Lﬁh&]fg‘ sodnika

10750 jo Zastopal g. drzavni thatles Ao Juros
Albin, zasebho udelezenko g. dr. Mejak Fr-
vini, obtoZenta je branil g, dr. Hod?ar Jakob

... Az obtoznice je posneti, da je Aloj-
7] p‘l;.l'e.drugai‘il gadolg::?m z dne 11831\?"“ 1931
glasom kalere, je dobil seobtoeni. Ficke Je.
Sip proti porostvu svojega ofeta Fickeja Aloj.
#lja'v Kmecki hranflniel in posofiltiici v Ko-
jicah posojile Din 5000'—, tako da je na-
nadno vstavil v zadolZnito Se znesek Din
20.000-— 7 namero, da bi se ta listina upo-

rabila kot prava, Prenaredil je tudi sejni za-
pisnik nacelstva’ Kmecke hranilnice od
19. IV, 1931. s tem, da je napravil iz dovo-
ljenega posojila Din 5000'— znesek Din
25.000-—_ To llistino, o kateri je vedel, da je
predrugacena, je Kuk Alojzij uporabil s tem,
da jo je izro€il okrog 20, IV, 1933., po smrti
Fickeja Alojzija, advokatu dr. Macarolu
Francu v Konjicah, pravnemu zastopniku in
¢lanu nadzorstva Kmeéke hranilnice, v svrho
vknjizbe predznambe zastavne pravice za po-
sojilno terjatev v znesku Din 25.000-— s pri-
padki na posestni polovici pok. Fickeja Aloj-
zija, vl. 5. 322, k. 0. Konjice, kar je dr. Ma-
carol tudi izvr§il, Ficke Josip je Kuka Aloj-
zija naklepoma zavedel in nasnoval, da je
storil ta dejanja. o
SoobtoZeni Ficke Josip pa se je imel
zagovarjati tudi Se radi raznih politi¢nih de-
liktov. Tako je 18, I, 1933. v Konjicah v ob-
¢inski pisarni oklevetal obdinskega redarja
ob priliki odnosno glede sluzbenega poslo-
vanja z besedami, da napravil ovadbo radi
odvzetjia revolverja. Dne 18. 1. 1933, pa je
podal Ficke Josip oblastvu na orozniski sta-
nici lazno ovadbo, trded, da je ob priliki
uradne otvoritve njegovega stanovanja v
syrho Jizselitve uradno zarubljenega pisal-

nega stroja po organu obéinske uprave pod

oroznisko asistenco, i?(;)%inil z mize njegov re-
volver, vreden Din 400~—, dasi je vedel, da
se ni storilo nobeno kaznivo dejanje.

Ko se je zbralo 29, septembra 1933. v
Konjicah ved ljudi v svrho demonstracije in

jih je oroZniski narednik pozval, da se raz-

idejo, Ficke Josip ni slusal povelja na razid,
Konéno je bil Ficke Josip tudi obtozen, da
je pozimi 1933. na svojem stanovanju odva-
jal Elektrarni Fala elekiri®ni tok z mamero,
da bi druge o8kodoval, pri demer je nastala
za Falo Zkoda v znesku Din 1029. Tako ob-
toznica! ; : :
K razpravi, za katero je vladalo v vsem
konjiskem srezu izredno veliko zanimanje,
ker je zavod v rokah KatoliSkih moZ, je bilo
vabljenih 14 prid, med njimi tudi konjiski
arhidijakon Tovornik Franc in advokat
dr. Macarol Franjo. Oba obtoZenca sta zani-
kala vsako Kkrivdo in sta pri razpravi zopet
spremenila syoj zagovor, kakor sta to storila
8e prej veckrat tekom preiskave. Tako n. pr,
se je obtoZeni Kuk Alojzij radi prenareje sej-
nega zapisnika prvotno zagovarjal s tem, da
je po spisanju zapisnika s pivnikom posusil
zitesek Din 5000"—, docim je ostdld stévilka
2 po pivniku nepokrita. Pri glavni razpravi
pa se je skliceval na nacelnika Kmecke hra-
nilnice Tomana Antona, da mu je isti zauka-
zal pripisati v sejni zapisnik k znesku Din
5000-— se Stevilko 2, ker je bilo na seji
odobreno posojilo Din 25.000— in ne le
Din 5000-—. Glede sestave dolinega pisma
2o zagovarja Kuk Alojzij, da gre neobicajni
nacin izpolnitve zadélinice na rovas njegove
neizvezbanosti, dasiravno je bil usluzben ta-
krat Ze vel kot 1 leto v zayodu in je imel
za sabo tydi zadruzni tetaj. Cetudi je bilo
7e pred smrtjo pok. Ficke Alojzija, ki je

amel 7_ 2! 1933., ofitno, da dolinik, soobfo-

7éni Ficke ne'bo mogel pladati svojégd’ dolga
pri Kmetki hranilnicl, se je vknjizba v zem-
ljiski knjigi v breme Fickeja Alojzija igvr-
gila Sele po njegovi smrti ter je na to zadevo
opozoril }:,lr. Macarola bad Kuk Alojzij. Kuk
Alojzij se je skliceval kot dokaz, da se je
18, 1V. 1931, ko sta prisla soobtoZeni Ficke
Josip in njegov ofe v uradni lokal hranilnice,
izpolnila zadolinica Ze takrat z zneskom
Din 25.000— in se je poroka tudi opozorilo
nd ta znesek, na prido pomoZnega hran. faj-
nika Sosi¢ Ludvika. Tekom postopanja pa je
prilo na dan, da takrat Sesi¢ Ludvik Se
sploh ni bil usluzben v tem zavodu in je pri-
Sel Sele nekaj mesecev pozneje. V ostalem
pa pravi Kuk Alojzij, da je bild zadolZnica
izpolnjerta. po navodilih arhidijakona Tovor-
nika in advokata dr. Ma¢arola na Din 25.000.

ObtoZeni Ficke Josip pa se zagovarja 8
tem, da mu je ofe jaméil za Din 25000—
posojila, domadi pa so smeli vedeti le 2a
Din 5000-—.

Zagovor obtoZencev so potrdile razne
pri¢e in to natelnik Kmedke hranilnjce To-
man Anton, podnadelnik in glavni faktor
tega zavoda, arhidijakon Tovornik Frane, da-
lie pravni zastopnik in ¢&lan nadzorstva
dr. Macarol f Tﬂﬁlilo, ¢lan nadelstva in Kukov
bratranee Kuk Miha, Fickejeva Zena Ana in
kondno Vahter JoZef, ki sta ga obtoenca
predlagala kot prito ¥ele tik pred glavho
razpravo in gledegg‘atereg‘a je driavhi tozi-
lec nd razpravi ugotovil, da je bil nedavno
v preiskavi radi suma deliktov po zakonu o
zasCiti varnosti in reda v drayi. Price Struel
Anton, Strucl Ana, Ficke f;sipilia, Ficke
Alojzij in zlasti pri¢i MarkeZ Franc ter Vi-
dednik Josip, so zagovor obtoZencev ovrgle,
na izpovedbo teh pri¢ se opira tudi obsodba
obeh obtoZencev.
ekom razprave so priile na dan neka-

tere pray zanimive stvari, Tako sta izpove-
dali prici Strucl Ana in Ficke Josipina, da
se je obtoZeni Ficke Josip, ko mu je njegova
mati Ficke Josipina otitala, kaj ji je vendar
storil, izrazil par dni mato, ko je prisia vs
zadeva na dan: »Jaz nisem €isto ni¢ storil,
vse so o zgoraj (namret pri hranilnici),
napravili, Jaz sem bil dvakrat pri arhidije-
konu in smo vse skombinirali'c Na celi stvari
popolnoma neprizadeti pri¢i MarkeZz Franjo
in Videtnik Josip sta potrdili, da je MarkeZ
Franjo po narofilu Kuka Alojzija nesel za-
dolZnico, na kateri je bil zapisan le znesek
Din 5000-—, nakar je Ficke Alojzij Se sam
precital potasi zadolZnico in isto podpisal.
Zadolinico pa je po podpisu Markez Franjo
izrogil obtozenemu Kuku Alojziju, ki je nato
izpladal Fickeju Josipu Din 4705—. Na vpra-
Sanje, kakino je bilo sploh poslovanje v

Kmecki hranilnici, je MarkeZ Franjo, ki je
bit takral pomozni tajnik Kmecke hranilnice,
izpovedal, da ima utis, da ni bilo vedno vse
v redu, tako se spominja sluéaja, ko je pri-
Sel nekega dne v uradni lokal arhidijakon
Tovornik, vzel Din 700-— in sam vpisal v
blagajniski dnevnik: »Josip Vide¢nik, izdatki
Din 700—<«, nato pa se je odpeljal nekam
z avtomobilom. Ko je prisel pozneje tudi Vi-
decnik Josip, usluzbenec v Katoliskem domu,
v uradni lokal, je Markez Franjo v Sali po-
zval Videtnika, da bo ja danes, ko je dobil
Din 700'—, platal kak liter vina, je Videénik
Jogip zatudeno izjavil, da ni sprejel niti di-
narja. Ficke Josipina je tudi izpovedala, da
je obtoZeni Josip Ficke pravil, da mu je ar-
hidijakon rekel: »Josip, le vztrajajlc Vsled
tega se on (namreé Ficke) ne bo umaknil,
ker ve, da bo vse dobre &lo,

Glede ostalih deliktov, ki jih je bil ob-
tozen Ficke Josip, so vse tozadevne price po-
trdile obtoibo_

Liubezen

Ob nestetih prilikah je beseda o nasem

kmetu in tisti, ki imajo srce zanji, so v da-

nasnjih, zanj silno tezkih casih, polni skrbi.

Le kako bi se mu moglo pomagati, kako
prikovati ga ¢vrsto na grudo.

Pa saj jo vendar kmet danes mmore manj
zapuscdti, kakor kdajkoli. In vendar se iz-
gublja toliko besedi o tem, kako ga vzgoiiti,
da bi jo ljubil tako, da bi radi te ljubezni
lahko prena3al vse teZave, da se ne bi od-
tujale od nje nobene sile, 'da ji ga ne bi iz-
neverili nobeni vzroki. Zato, da bodi glavni
cilj tudi vzgoji kmetske ‘mladine: (nekaka,
brezpogojna, pesniska) Ilubezen do 'rodne
grude (pri demer prve tri v oklepaju na-
vedenih besed tega nacela ali zaradi mespo-
znanja ali nalas® izpuddajo).

Vse prav, dokler je prav. Vendar pa

kmet grude, kakor jo je ladén, ni in ne bo
nikoli Ijubil prav za voljo nje same, ampak
jo ljubi zato, ker mu daje kruh. Materialist
je in zivljenje gd je naudilo, da se svoje
sluzbe, dokler more, drZi tako krievito, kot
se je drZijo drugi poklici — zaradi kruha.
Ne torej zato, ker je gruda, ali zato, ker bi
mu bila lep3a kot Zamet in zlato, nego zato,
ker mu daje hrano. Ako te ni dowolj, ako
so dolgovi in obresti in druge dajatve pre-
visoke, tedaj se ohlaja tudi ta' ljubezén, Sko-
raj ena fretjiina naSega slovenskega kmet-
skega ljudstva to jasno dokazuje, ker je gru-

ne morda radi preslabe plﬂt&nsﬁé"' -
bézni ali iz neke nepreradunljive nezvestobe
do nje, zapustila — Sla po svetu, najve’ v
amerifke rudnike, ter fabrike in ni 3la na
farme, na grudo, niti se ni zopef povrnila
k mjej nazaj domov,

Vsaka ljubezen gre skozi Zelodec in tako
tudi ljubezen do grude. Ako na grudi ni
materidlnegd obstanka, tedaj tudi' nobena
Ilibezen (razen morebitnih, nesiaravnili; red-
kih izjem) ni tako modnd, da )21 i sloveka
obdrzala, ako ima moZnost do traino boljSega
yivijénja diugjes  <or o ST T

Zato me gonité lajne o potrebi vzgoje

~brezpogojne lubezni dogrude; mnego spo-

znajte, da je naloga vseh tistih oboZevate-
liev ljubezni do grude ta, da delajo na iz-
boljSanju materialnega polo¥aja kmeta s tem

Po daljsem govoru drzavnega tozilea, za-
stopnika zas. udeleienke Ficke Josipine kot
dedinje pok. Ficke Alojzija, zoper katero je
Kmeéka hranilnica med tem tudi Ze vlozila
civilno tozbo na placilo Din 25.677-— s prip,,
in govora branileca, je po preko sedemurnem
razpravljanju sodisce izreklo obsodbo, po ka-
teri sta obtozenca kriva vseh dejanj, o¢itanih
jima v obtoZbi in se obsoja Ficke Josip na
deset mesecey strogega zapora in Din 120—
denarne kazni, ozir, 2 dni zapora, Kuk Aloj-
zij pa na osem mesecev strogega zapora in
Din 800-— denarne kazni, ozir. 14 dni za-
pora ter na placdilo stroskov kazenskega po-
stopanja. Sofasno je sodisée tudi izreklo, da
se razveljavi zadolZnica, kolikor presega zne-
sek Din 5000— in tudi preznamba zastavne
pravice v zemljifki knjigi.

Zoper sodbo je prijavil branilec revizijo
in priziv ter se bomo k stvari Se svoj éas po-
vrnili ter k temu procesu napisali tudi pri-
meren komentar.

da ga bolj usposabliajo za gospodarstvo, da
mu vsestransko pomagajo pri njegovih na-
porih za izboljSanje in udvrstitev njepove
eksistence — ljubezen do grude pa bo rastla
in se razvijala sama toliko bolj, v kolikor bo
kmet videl lepSo bodofnost uspehom svojega
truda in zadciti svojega dela in tveganja.

Ne glejte v kmetu nekega bitja, ki
menda nima drugih potreb, ko ljubézni do
grude, Tak je kot vsak drug &lovek. Ako mu
na grudi ni dobro, nekaj dasa &rno gleda,
potem godrnja in kontno grudo preklinja in
vse tiste z njo, ki ga veZejo na njo.

Opustite tisto romanti¢no A gledanje na
kmeta, ko se morda ob kapljicah, katere
ustvarja, navduSujete za mneko abstrakino
lepoto in sredo kmetstva na grudi, pa naj bo
kakrinakoli in ki je kmetstvo ne pozna ter
ne more poznati. Ne prihajajte k njemu kot
.njegovi visoki dobrotniki, kot da mu pokro-
viteljsko dajete miloi¢ino, ampak sezite mu
pod roko, kot ljudje cloveku, kot ljudje, ki
so uverieni, da mora tudi kmet tako kot oni
najprve ziveti, potem Zele prihajajo na vrsto
druge stvari. y \

Manj lepo.dounetih fraz, a ved, veliko
ved spoznavanja in upostevanja kmetovih
krizev in tefav je ireba in ko jih boste mje-
govi prijatelji znali videti, tedaj, fe imate
velio in ste sposobni, pomagaite, budite. po-
udujte, organizirajte ga, opro#dajie ga para-
sitov itd. Ne sejte tpliko noZic o grudi, anga-
zirajte se v to, da bo kmet za svoje delo pri-
sel do boljSega plagila, onemogoduijte, da ne
bodo tisti, ki ne ¢bdelujgio grude — jemali
nigjmanj dve tretjini tega, kar mora konsu-
ment placati, a kmet dobi komaj boro tretji-
no. Delujte za vetjo druZabno veljavo kmeta,
dalje da dobi svojo zastitp v nezgodah in za
starost, da kot najmocnejsi stan dobi svojo
interesno i‘aﬂﬁ_lw'iusvﬂjo Kmetijsko zbornico,
ki je edini §e nima. Nofemo Se dalje na-

Stevati, ker bi bilo preobsezfio.

Tu pomagajte! Ko bo kmeét na grudi
nadel floveka vredno eksistenco, teddj io bo
resni¢no Ijubil z vsemi atributi, ker bo vedel
zakai, sedaj pa vasih slavospevov ljubezni do
grude ne more nili pojmiti, niti iim verjeti
in se vam smeéje, kér niti od zraka, niti od
lepih fraz, ne more Zivetil

Tako se dela

Brez_d\'oma je Narodna Odbrana ravno
danes, ko Zivimo v materijelno in moralno
tako razrvanih ¢asih, dol’na, dd nastopa Kot
predstavnica vseh onih nacionalno samoza-
vestnih in po dosédamjem udejstvovanju ne-
kompromitiranih nacionalistov, ki nodejo in
ne morejo videti resitve iz danasnjih tezkih
prilik v eni ali drugi politiéni partiji, mar-
ved zgolj v koncentraciji vseh nacionalnih sil
Sirom drZave. Organizacija Narodne Odbtrane
na Vit je v zavesti f¢ svoje naloge izdala
oklic nd vse nacionale kroge, Ki ga priob-
¢ujemo doslovno in s, degar vsebino se po-
polnpma strinjamo. Posnemajte vzgled in
storite tako tudi drugi. Oklic se glasi;

Narodna Odbrand, dasi nepolititna orga-
nizacija, se smatra legitimirano po svoji pre-
teklostl in programu poklicano in dolzno, da
poseze pri blizajofih se obfinskih volitvah v
razvoj stvari,

Tem potom stopa Narodna Odbrama v
stik z vsemi lokalnimi Ginitelji, ki utegnejo
in nameravajo Sodelovati pri teh obéinskih
volitvah in v bodbdem obdinskem zastopu, z

iskrenim vabilom, da sodelujejo pri posta-
vitvi spﬁrﬁﬁ_unns in enotre Rg.{fdkﬁtnapﬁ:te,
ki bo vsebhovala v praviinem razmerju za-
stopnike vseh slojev in stanov neglede na
njihove bivie polti¢no pripadnest!

.V obini obstoja le ena priznana poli-
Lidia stx;gnim. Ni nam_ znano, v koliko se bo
kot taka udeleZila obdinskih wvolitev., Tudi
nam ni znano, v koliko se bodo pojavile
druge grupacije, pridakovati pa je, da se
bodo skusale formirati posamezne skupine

pod firmo neviralnosti, toda s prikritim nd-

menotn, da uveljavijo zopet svoja stara poli-
tifng nadeld in programe, ki nasprotujejo
natelpm kravljevega manifesta od 6, janu-
arja 1929,
Jugoslovanska nacionalna stranka, ki je
ila osnovana na temelju kraljevega manife-
Sta, naj bi bla izvrsiteljica velikih misli, ki
jeh je kralj viozil v svoj manifest, Kakor po-
Viod, se je tudi v to stranko\v:;inilp mnogo
takih ]ju(ii, ki ali niso poznali duha kraljgn
vega manifesta, ali pa ga niso hoteli poznati!
Obremenjeni z mentaliteto nekdanjih poli-
ticnih strank so prenesli v novo stranko iste

metode politifnega udejstvovanja, kot so jih
bili vajeni do 6. januarja 1929.!

' Na§ namen in ¥oljx je, da se islodi vse
nezdrave ili vse, kar ¥Koduje mirt in na-
predku obéine! &

i Iﬂqk} ob&inske uprave ni politino v smi-
slu, kakor smo o navajeni slifati, nego je
v prvi vrsti seeialng in gospodarske!

Izginiti morajo iz obdinskega gospodar-
stva vsi privilegiji posameznikov in posa-
meznih stanov, ker obé&ina je skupek vseh po-
sameznikov in vseh stanov, ki morajo imeti
enake dolinosti do svoje obine, & morajo
imeti tudi vsi eridke pravice! Le tam, kjer
se dolznosti in pravicé merijo za vse obtane
z enakim ifietilom, le tam, kjer bo vsak ob-
¢inski odbornik pri vsem svojem delu gledal
na koristi vse obdine in zapostavijal vedno
svoje osebne koristi sploSnim dobrinam ob-
Cine, tam bo tudi vera ohfanov v pedtenost
obtinskoga gospodarstya!

Kaksne ljiidi bomo skuali spraviti v ob-
¢inski odbar? : :

. Obéinski odbor ui polititni parlament,
Xjer skusajo razne politicne stranke uveljav-
ljati svaj program in vpliv pri upravi drzay-
nega gospodarstva, ampak je gospedarski
parlament lastne obéine, ki ima v okviru
obstojedih driavnih in samoupravnih zakonoy
izvesti vse socidlme in gospodarske probleme
po potrebah svoje obdine! Obéinska uprava
je primarna celica celotne drZavre uprave in
po stabem ohdinskem g s&d&_ﬁ:ﬁtﬂl ni_mo-
gote zahtevati dobrega ;r Aviiega __g‘pép'h';lj -
t nas vseh, da posljemo

stva! Zato je dolZ

v obéinski odbor mozZe, ki jih bomo lahko
zaupali uprayo obéinske imovine. Od obdin-
skih odbornikov bomo zahtevali, da so dobri
gospodarji, da ne uZivajo samo zaupa.nga
stanu ali stranke; ki jih dq lbﬂm, tomves
spostovanje in ugled pr E béaiith brez
ralike! Strankarska politika nima mL v
obfinskem gospedarstvit! Zato naj se odstra-
nijo iz ohﬁigfkega zastopa vsi zagrizeni stran-
karji, ki vidijo povsod le koristi svoje stran-
ke in njenih pripadnikov in to morda celo
na Skodo drugih obfanov! Depolitizacija ob-
tinskega gospodarstva je nujna, ¥e hodemo,
da se bo povrnila vera obanov v poftenost
in neprisiranost obdinskega gospodarstval

ri vse
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Vodstve obéinskega gospodarstva naj to-
rej upravljajo najbeljsi med debrimi, najspo-
sobnejsi med sposobnimi in najpostenejsi
med postenimi. Zahtevamo pa tudi, da je
vsak obtinski odbornik prozet duha Kralje-
vega manifesta od 6. januarja 1929.!

Narodna odbrana ne isce zase pri obéin-
skih volitvah ni¢esar, niti absolutne ni v
sluzbi nobene stranke, grupacije ali kaj sli¢-
nega! Ona sluzi samo koristim naroda in do-
movine!

Par besed nasim zgodovinariem

Nemei sistemati¢no delajo na tem, da do-
kazejo svojo zgodovinske pravieo do ozemelj,
kjer Se bivajo Slovani, ki bi jih hoteli imeti
zase. Hitlerjevski zgodovinarji is¢ejo oslanke
pragermanov ob Baltiku, ker je bil Baltik le
potujéen; prej stoletja dolgo popoinoma slo-
vanski. Avstrijei so v najnovejsem casu do-
kazali pranem$tvo nasega Korotana. BEnak
boj se bije za zapad, za Alzacijo, celo za l?el-
gijo. Halijani zopet dokazujejo, da smo Slo-
vani pritepenci, naseljeni od Avstrije itd. Pri
veem tem se moramo zgrazati nad pisanjein
Slovencev o teh wvprasanjih. Zdi se kot da
smo Slovani popolni politiéni kreteni. Ne
razumemo Se danes, da je zgradila danasnjo
oficijelno zgodovino nafa >gosposkac, da so
jo, to »znanoste, diktirali Nemci in Lahi Slo-
vanom, ¢e so ti hoteli dobiti sluzbe! Treba
bo radikalno revidirati vse, kar so o nas na-
pisali nasi ljudje in udariti; klin s klnom!

Gre za zgodevinske pravico in ta je
nada! Nam ni treba lagati! Slovani smo skoro
avtohtoni na svoji zemlji. To moramo znati
dokazati za naSe kraje v nevarnosti: za Dal-
macijo, Primorsko, Istro, Korosko, Stajersko!
A politi¢na slepost pri nadih znanstvenikih je
vidna dan ma dan! Nekdo je tr-doka_zaic, da
smo Slovani prigli v prvi dobi v stike le 2
Ladinei ne z Italijani, kar pomeni v politiki
isto! Nekdo je dokazoval, da so naSa imena
Maribor, Ljutomer itd., umetna, torej indi-
rekino, da so nemd#ka imena za te kraje prist-
na! Temu gospodu se niti ne sanja, kako hlast-
no so Nemei pograbili njegove >dokaze«! Tretji
kri¢i na slavnosti tej in oni, da smo od 13.
stoletja na morju! kot naroden za italijansko
polititno »>znanostq! Nig huﬂ.ega nrﬂa}g i}
gospodje, samo manjka jim tisti cut, ki se
imenuje diplomatski, manjka jim zavest, da
Jivimo v vojnem stanju s svojimi sosedi, _kgr
ti prezijo le ma to, kako bi nam ukradli =¢
tisto malo, kar smo jim iztrgali iz krempljev.

A temu meora biti konee, ker oficijelna,
#olska sgedovina moti, in ﬁi(oduje nasemu
pohodu! Mi se tolazimo, da zgodovinska pra-
vica ni tista, ki zmaga — pa pomislimo, da
so Lahi dobili bas z »zgodovino< naSe kraje
in da danes prevajajo nasa imena v »prvotn®
latinsko oblike«! Mi — duhoviteZi! — se sme-
jemo italijanskim nemogo®im imenom; onl
pa bodo fez 5O let dakamvalki_.baﬁ s temi
imeni prastarost latinstva, italijanstva nase
uboge zemlje! Latinstvo, ladinstvo je num
identitno z italijanstvom in naie mmenje in

negiranje tega je popolnoma brez pomena!
Boriti se je treba z njih oreijem! Praslovan-
stvo, predslovanstve, in vsak zacetek slovan-
stva naj bo tudi nam v tem smislu identic¢en
a Slovenstvom, da deokazemo svetu, da je
nafa zgodovinska pravica do teh zemelj! Ker
ljudstva, ki so na tej zemlji aviohtona, so
sorodna s Slovani, ne z latinel! Kjer so nam-
re¢ bivali Rimljani, tam zahtevajo Italijani
svoje zgodovinske praviee! To je moémo oro-
Zje diplomata in napram njemu je zaman
vaka >finesac naSega znanstvenika, ki loéi
— latinee, ladince, Beneéane, Italijane itd.!

Slovani smwo Ziveli na ozemlju Koroske
ze v rimski debi, a Nemeci so nam sedaj do-
kazali, da so prisli takej za Rimljani oni na
to zemljo in da je zgodovinska pravica nam-
pram Slovanom Nems#ka! V >Karnburguc< so
izkopali ostanke nekega starega gradu in jim
je ta seveda »eine uralte deutsche KalSer-
pialzl« Slovenski zgodovinarji, na dan iz za-
duhlih delovnih sob! — odgovorite! (Glej ¢la-
nek arhitekta (!) Frica Wiedemanna v »Deut-
sche Grenzlande«, Berlin, 5t. 9., september-
skal!)

Kodevski Nemoi pripravljajo svoj kole-
dar, kjer nekdo >dokazujec tudi prastara,
pragermanska imena na Kramjskem! Rado-
veden sem, de bo kdo odgovoril kot je treba!
Znamsivena wvrednost teh clankov pod 0!
Gre pa le sza pelitiko! Oni to razumejo in
znajo, mi smo pa reviki v tem in najbrze
ostanemo!

Prof. Gustav Neekel je >dokazalc, v svo-
jem obsirnem delu >die Herkunft 4. Runen<,
da izvirajo rune od najstarejSih znakov, ki
so mam znani, iz egipéanske pradobe, torej
so Germani na zemlji — »avtohtoni¢, ker
tako starih znakov nima nobeno drugo pleme
v Evropi! TakSna oslarija cvete pod Hitler-
jem! Ce bi pa za naso glagolico hotel kdo
winiti, da ji je original semitski, ne gr3ki, mu
s smeskom vrnejo njegovo stvar<! Medtém
pa smejo Italijani zasramovati glagolico in
imenovati glagolico »Enigmac — &es odked
se je vrmil ta érkopis na pristno latinsko, ita-
lijansko ozemlje, kot je to Dalmacija!? Nasto
delo, >Enigma del glagolitismo« je  jugoslo-
vanska kritika odgovorila skrommo, >objek-
tivnoc to se pravi — naivmne! Dovolj! to je
1000 VSega, kar bi bilo treba iznesti na dan!

kler ne bo v naSih vrstah p%umnih'tgt'-
dovinarjev bo teZak na§ — pohod!
Ado Makarovié.

SEPTEMBERSKE ZRTVE
Proslava 25, obletnice dogodkov od
17. septembra 1908, se je vrila v Ljubljani
v nekoliko oZjem, intimnejSem krogu, kot se
je to zgodilo 10. septembra t. 1. v Pluju in
nam je zlasti Zal, da Ljubljana ni manifesti-
rala javno in glasno Ze na predvecer, Oglasil

VUK STEFANOVIC-KARADZIC

(26. X. 1787,, Tréi¢ — 26, 1. 1864., Bec)

(Nadaljevanje.)

1816.—1817. god. spremao je }{aradilé avoj
reénik. Posle kolebanja u ortografiji, ko je poka-
zao u drugoj Pesmarici, i narofilo u Objavljeniju
(1816.) o Srpskom Rijefniku, a za koje ga J€ oBlro
.rekoravao Kopitar, Karadkié se definitivno od-
uio da izvrdi ortografski reformu, zajedno sa
reformom knjizevnoga jezika. U nekoliko pole-
midko-krititnih sastava, KaradZi¢ je napao simo-
volju ivoraca slaveno-serpskog jezika (a narofilo
Milovana Vidakoviéa), koji 8to hoée i koliko hoée
uzimaju iz crkvenog jezika, a koliko hole iz na-
rodnog, pifu po »pravilima babe Smiljanec. Ali
svoju potpunu reformu izneo je KardaZié¢ tek u
predgovoru svome srpskom Rijeéniku.

Njegov Srpski Rijefnik (1818.) znali epohu u
njegovn radu i pokreinu tatku u razvitku nadeg
knjiZevnog jezika i pravopisa. Sto se knjiZzevnog
jezika tide, KaradZi¢ iznosi meophodnost, da knji-
zevni jezik bude &ist narodni. Kako se lim jezi-
kom govori izmedju Drine i Morave najlistije,
on trazi da ee taj govor i upolrebljava u knjizev-
nosti, 1. j. jufno narefje (u kojem jat prelazi u
je i ije) i istofno narefje (u kojem jat prelazi
u e), ali da se pazi na opstu, zajednitku pravil-
nost oblika, kako se oni u mjima upotrebljavaju.
U redniku je zavriena i mjegova orlografska re-
forma, osnovana na nafelu da svaki :_vgl.k naseg
jezika ima i poseban znak. Pravilo: pidi kao Sto
govoris, imalo je pravopisnu vaZnost, ono Sto iz
govaras obelezi narofitim znacima; sve je ostalo
nepotrebno (na pr. razhéni slovenski znaci), Tako
je KaradZi¢ tada prvi pul, uneo svoje nove Zna-
kove: nij, i, ¢ dj, dZ i ]).

1819. god, Karad%ié se u Petrogradu pogodio
sa Londonskim Biblijekim Drudtvom i sa Ruskim
Biblijskim Drultvom, da prevede Novi Zavet na
nad jezik. On je to i udinio i prevod poslao. Ali
,o njegov prevad dobio na cenu At, Stojkovié, pro-
esor univerziteta u Harkovu (8rbin po poreklu),
odhio ga, a sam ga preradio i dao kao evoj dru-
Stvu. Posle drugih ];okuia'ja, KaradZié, je evoj
prevod Etampao tek 1847, god,

1821.—1836. god., pored kritika, u kojima je
branio svoju ortografsku i knjifevnu reformu, Ka-
rad#ié je izdao Srpske Narodne Pripovietke (1821.)
koje su u potpunosti izifle ponovo tek 1897. god.
u driavnom ijzdanju, zatim Narodne Srpske Pjesme
(tri knjige sye 1828, god., fetiri knjige 1833. god.)
i najzad (1886,) Narodne srpske poslovice i druge
razlitne, kao one u obidaj uzele redi aa posvelom
P. P. Njegodu, i sa vrlo vainim uvodom o dija-
lektima jugozapadnih krajeva nadega nareda i
Crne Gore, Prye tri knjige pesama Stampane su
u lﬁ“ﬂ"ﬂ-ﬂ“- prva je knjiga posvefena knjeginji
Mariji Pavlovnoj, druga grofu N. P. Rumjmeovu,
treca knezu Milodu, Setvria D, P. Tati¥evu,

T

se je nad Grad, kier stanujejo najvedji reveii.
Z redko solidarnostjo je bila prirejena
16. septembra t. 1. zveder izredno uspela ma-
nifestacija, pri kateri je imela glavno besedo
mladina, Bilo je izvrSenih tudi nekaj govo-
rov: govorili so Rebek Josip, Kezine Brahi-
mir, za Narodno Odbrane pa je izrekel par

Ovo su i danas najdragocenije zbirke nared-
nih pesama, lako nam se nisu satuvali originali,
sn kojih su Hampane, verovatno je da je Ka-
radZi¢ samo odabrao najbolje od onih, koje je
sakupio. U tome je pokazao veliku vedtinu i
mnogo umetnitkog emisla. Gele, Grim, Fater, Ko-
pitar i. dr. odmah su ocenili veliku vainost i ne-
obiénu lepotu ovih ‘pesama. Za kasniju pobedu
Vukova knjizevnog jezika one su bile od neove-
njive vrednosti. Novo izdan]ie 1ih pesama (u Bedu)
potelo je izlaziti 1841, (1. knjiga), 1845, (IL),
1846. ([]II.}, 1862, (IV.), 1865, {posle smrii Vu-
kove) izadla je u knjige, u kojoj su junadke pesmi
novijih vremena i o vojevanju Crnogoraca; 1866.
godine izaSle su, u posebnoj knjizi, trodkom na-
rodnih priloga, Zenske pesme iz Hercegovine,
1875. god. Vukova udoviea prebtampala I1. knjigu
Srpskih Narodnih Pjesama, Kasnije su, u driav-
nom izdanju izidle L.—1V. knj. (1891.—1886.), a
V. knjiga i Zenske pesme iz Hercegovine, popu-
njene pesmama nadjenim u Vukovim rukopjsima,
izdate eu u drZavnom izdanju u pet knjiga (V. do
IX., 1808,—1602.). — Drugo za polovinu povefano
izdanje posltovica, izallo je 1849, god., a firede,
drzavno izdanje, 1900. god. umnoZeno sa jo& 1500
poslovica, koje su nadjene u Vukovim hartijama
i delima, — Srpeke Narodne Pripovijetke (u kojoj
je samo 6 pripovedaka iz zbirke od 1820. god.,
Slampane su 1853. god., Medju njima su pripp-
velke koje Vuk sa razmih strana dobivao, Jezik i
stil im je ispravno prema svome jeziku. Celu ovu
knjigu prevela je na nemacki Vukova kéi, Izdao
ju je Rajner u Berlinu 1854, god., sa predgovo-
rom Grimovim, i sa posvetom J. Grimu. Novo
izdanje iza¥lo je 1870, god., a dopunjeno sa 20
duzih, 41 kruom prifom, i ea onima pritama iz
izdanja od 1821, god., koje misu ulle u izdanje
od 1858, god, Najead, u drzavnom izdanju od 1897,
godine predampano je ovo poslednje izdanje ali
je dopunjeno i pripovetkama iz Vukovih »Daniea«
i zagonetkama iz I. izdanja i iz ragnih Vukovih
dela. — U mmogim od ovih knjiga daju se wvrlo
poufne napomene o narodnim pevaéima, o jeziku
narodnih umolvorina, o njihovoj klasifikaciji, o
nadinu pevanja, o metrumu i L. d., tako da s te
strane one pretslavijaju i danas jo¥ vrlo bogat
materijal,

Iz ovoga su vremena i Almanah Vukovi »Da-
nicac za 1926, god. (§tampano 1825, god.), za 1827.
godinu (1826.), za 1828. god. (1827.), za 1829, god.
(1828), za 1834. god. (1833.). To su zabavnici, sa
poutnom, zabavnom, nautnom sadriinom, kritidko-
polemitkog o njegovoj reformi i sl. Narofito eu
interesantni ulanei iz nove istorije, © manastirima
i sl. 1824, god. izadli su Vukovi Ogledi Sv. Pisma
na srpskom jeziku, da bi se videla razlika izmedju
Stojkoviéeva prevoda i Vukova; zatim njegove
istorijgke monografije o knezu Milodu (1825. god.
u Petrogradu, na ruskom, 1828. god. na erpskom),
Djordju Aréenijevicu Emanuilu (1927.), o Crnoj
Gori i Crnogoreima (1837. god. na nema&kom).

Vredi spomenuti, da je 1824, god. izafla Vu-
kova gramalika u prevodu Grimovu na nemadki

bodrilnih besed njen zastopnik dr. Cepuder
Josip. Proslava je bila izredno posredena ter
si jo je gotovo zlasti mladina prav dobro
vtisnila v spomin. Glavno delo je izvrsil na$
Gril Frane, kateremu naj bo izraZena zahvala
tudi na tem mestu.

Dne 17. septembra t. 1. dopoludne se je
vriilo odkrilje nagrobnega spomenika padlim
zrivam Lundru in Adamiéu, Narodna Odbrana
je sodelovala s svojo uniformirano vitesko
sekeijo, v njenem imenu je spregovoril pri
grobu dr. Cepuder Josip o Zrtvah, ki so pa-
dle za bodocnost naSega naroda, pa ne leze
samo na ljubljanskem pokopaliiéu, marveé
tudi preko mej nase drzave. Pri odkritju spo-
minske plos¢e je zopet sodelovala celoina
Narodna Odbrana z viteSko sekeijo. Tu je
govoril v njenem imenu podpredsednik Var-
gazon Ernest, ki je v kratkih stavkih zadrtal
nas nacionalni program.

NEKAJ POPRAVEKA

Cenjeno urednistvo!

Prepritan sem, da mi bo cenj, urednistvo
dalo v svojem listu prostora, da se branim
proti napadu nekega kolege v VaSem cenj.
listu dne 9. t. m. v ¢lanku >0 Solskih knjigah«.
Gospod kolega prav dobro ve, da nima avtor
na ceno knjige nobenega vpliva, cena je stvar
zalo¥nika, Moram pa priznati, da sem narav-
nost ostrmel, ko sem ob izidu svoje Srbsko-
hrvatske ¢itanke videl na platnicah ceno 100
dinarjev (ki pa NB Ze dve leti ne velja veé
in stane knjiga sedaj 60 Din, kar je gospod
kolega previdno zamoléal). Bil sem takoj
prepri¢an, da bo ta cena njeni razsiritvi zelo
Skodovala; tako draga pa je bila pred vsem
zato, ker je izSla v mnogo manjsi nakladi
kakor je mogla; sicer bi Ze ob izidu lahko
slala toliko kot sedaj. V sploSnem je razum-
ljivo, da so slovenske knjige drazje kot
srbske ali hrvaske, ker imajo radi mnogo
vecdjega Stevila uéencev vedje naklade; poleg
lega moramo objektivno priznati, da v zuna-
nji opremi, — ki je tudi vzgojnega pomena
— v sploSnem dale¢ zaostajajo za sloven-
skimi. Slovenske so — na Zkodo zaloZnikov
— mnogo trpeznejse, kar na videz nekoliko
visoko ceno zelo zmanjsa.

Mojo ¢itanko je odobril Glavni prosvetni
svel, en recenzent je zahteval besednjak, ki
ga sprva niti nisem nameraval dodati, zalo-
zila jo je Tiskovna zadruga, toda profesorja-
aviorja je treba dati na pranger, profesor je
zagresil socialen zlodin. Kar se naglasov tice,
pa naj g. kolega kar moléi. 10 let sem po-
uteval srbohrvadfino na nasih Solah in sem
se do dobra prepridal, da je pri naglasu poleg
posluha potrebna tudi vidna oznaka. Tudi
¢itanke na Hrvatskem imajo naglase! Tako
ima muzikaliéni udeneec dvojno oporo, ne-
muzikaliéni pa preteino le eno v pisanem
naglasu. Ce g. kolega tako lahko vzame te
stvari, dobro, jaz ne. Na uho mu pa povem,
da sem opravil s postavljanjem naglasov v
90% samostojno, ogromno delo, ki sem se
z njim bavil ve¢ let, »Tzrezovanjec (kako se
pa¢ drugace sestavlja gitanka?) in iskanje
tekstov je trajalo dokaj manj tasa.

_ Strinjam pa se tudi jaz s kolegom
in si upam to tudi javno povedati, da je
fisto zgreSeno, fe se slovenski uéenci ute

jezik, sa velikim Grimovim pretgovorom i Fate-
rovim napomenama ¢ narodnim i juna®kim pe-
smama, i pregledom najznatnijih takvih pesama,
Jos ranije (1821. god.) izadao je Vukov Dodatak
k sankpeteroburgskim sravniteljnim re&nicima, u
kome je znalmo to, 8to se u njemu daju, pored
popravaka erpskom odeljku, prvi put ogledi bu-
garskog jezika, koji su bili vrlo vaZni za poglede
nautnika toga vremena na bugareki jezik. 1833.
godine Vuk je izdao, sa svojim prefgovorom, Opit
Luke Milovanova o naboj metriei.

Protiv Vuka, koji nije dopuSlavao, da se pise
slavenosenpskim jezikom, koji je bio za fonetifki
pravopis, i koji je uneo lolike nove znakove u
nadu grafiku, a medju njima i latinsko (kato-
litko, bila je motna erkvena srpska organizacija
u Vojvodini) sa mitropolitom Slralimirovifem na
telu), koja je vrlila evoj uticaj i u Srbiji. lako je
bilo pojedinaca, koji su cenili KaradZiéa i bili
njegovi pristalice (Dim, Frufi¢, Adan Dragosav-
ljevié, Jovan Gavrilovié, donekle Platon A. Ata-
naskovié i dr.), ipak se do fetvrdeselih godina ne
moke govoriti o Sirenju kruga njegovih pristaliea.
Naprotiv, u ovo vreme se javlja kao njegov pro-
livnik i Milo5 Svetié¢ (Jovan HadZi¢), koji se pro-
livo narofito Vukovom pravopisu (on je Zeleo da
pravopis bude bar polustimolofki), ali diskusije
sa kojom je preuzeo 1847, god. Djura Danitié¢ i
dalje je vodio. Ova prepirka, u pofetku svome,
dala je Vuku povod, da joR jednom proveri svoje
poglede na knjiZevni jezik i da poslednji put
pruZi definiciju kmjiZevnog jezika. U ovo vreme
(1839, do 1845. god.) Vuk govori o jedinstva i o
zajednitkim ertama nadeg knjiZzevnog jezika, 1836.
godine KaradZi¢ je prema govoru u Dubrovniku,
Boki Kotorskoj i istotnoj Crnoj Gori, pofeo da
pife x, gde mu je, po etimologiji, mesto i gde
8e u tim krajevima upotrebljava, Zatim, opet od
1839, god., on mesto dj i ¢ u evome juinom go-
voru, u refima, gde je ono postale dodavanjem
glasovima d i t, glasova je od juta (djevojka,
cerali i sl) podinje pisati dj i tj (djevojka, tje-
rati i el), i tako kasnije stalno pife. Ali glavno
je nalelo, koje sada ispoveda, da po oblicimu nad
knjiZevni jezik mora biti jedan, i to onakav, kako
ga on iznosi u svojim delima, a po glasovima
moZe se razlikovati samo u jednom praveu: mesto
starog jata po istofnom izgovoru moZe se upotreh.
ljavati e, po juinom ije (je) i pe zapadnom i.
lako je davao ravnopravnog ovom lrojakom izgo-
voru nadeg knjiZevnog jezika, u stvari KaradZié
je zeleo da pobedi juzni izgovor, kojim je on pi-
sa0. MoZe se refi, da se ovim teorijeki ni zavriila
njegova reforma, Od ovoga vremena KaradZié je
produfivao one bravee rada, koje je poeo vel
ramije, na proudavanju etnografakom, jezifnom i
istorijskom nafeg maroda, dodaju¢i mu kao trum
gvoga rada i prevod Novog Zaveta (1847).

. Ako ostavimo KaradZiéev polemiki rad, u
kome je on navodio nove argumente za opravda-
nost evoje reforme, onda iz svoga vremena no-
ramo spomenuti joi ova veéa Vukova dela: Vuka
Stefanoviéa KaradZiéa i Save Tekelije Pisma vi-

srbohrvaséine po naéinu tujih jezikov, kakor
n. pr. francodtine. Izbiranje in prirejanje
tekstov ad usum gramaticae v srbohrvastini
absolutno ni potrebno in vzbuja tako anali-
ziranje vse prej kot ljubezen do srbohrvaddi-
ne. Zato sem sestavil ¢itanko brez slovnice.
Ce je obSirnej3a, naj ima utenec nekaj gra-
diva Se za domace, privatno Stivo. Na ucitelju
pa je, da se ucenec knjige ne navelica 7e po
énem mesecu!
Zahvaljujem se za gostoljubnost z od-
litnim spo&tovanjem ;
prol. Slavke Rail.
—

Film mase zemlje

Vsak izgovor je dober. V vasi P, je bila
Zolska masa ob desetletnici prestolonasled-
nika. Nasa mladina je ta praznik povsod slo-
vesno proslavila, saj Peteréka imajo vsi radl
Nima ga pa rad gospod Zupnik v P, kaijti
sicer bi ne bil onemogodil proslave v cerkvi
na ta nadin, da je bral érno maso za nekim
mrlicem. A bas ta mrli¢ mu je priSel prav,
da ni bilo treba imeti slovesne sluzbe boZje,
kjer bi bila mladina ¢ulila, da je to Eﬂlsl_{l
praznik. Morda je hotel ta gospod s svojo
¢rno maso povedati e kaj drugega, a Jugo-
slavija bo zivela Se dolgo, ko ne bo veé ozko-
srénih in brezvestnih ljudi, ki skuZajo 3e
sedaj v mladini ubijati vero v njeno bo-
do¢nost.

»Zvezdac je utihnila. V teh jesenskih
dneh je tudi prvovrsina godba v »Zvezdic, ki
je Ze nekaj let razveselijevala ne le poste,
ampak tudi vse obéinstvo, ki je posedalo
zunaj po klopeh in promeniralo po drevo-
redu — utihnila. Ne le v kavarni na vrtu,
ki je bila v okras Ljubljani, ampak tudi Vv
notranjih prostorih. Kriza je onemogotila
nadalinje vzdrievanje godbe in nekaj ljudi
je zopet brez kruha, Kdo bi se pri tem ne
spomnil onih Zivljenja in veselja polnih let,
ko v »Zvezdic skoraj ni bilo dovolj prostora
za vse goste. In nad Zivili, ki je vse Zrtvoval
za lepoto »Zvezdec in napredek Ljubljane,
ki je prvi v svoji Narodni kavarni, — ki je
bila sploh prva ¢isto slovenska kavarna —
omislil godbo, je 'moral doZiveti, da je
»Zvezdac utihnila. Vprasanje pa je, ali je
temu kriva samo — kriza???

Malgaj in drugi. Neki zagrebdki list pie,
da je Malgajev sspomenik zanemarjen. Ce je
res, to ni lepo. Se bolj zanimivo je bilo, Ja
bi bili skoraj podrli grad Zrinjskega v Ca-
koveu, ¢e bi ga ne bilo kupilo neko hrvatsko
obrtno drustvo. Ali pa grad Frankopanov na
Trsatu! Ali odgovarja nafemu narodnemu
ponosu? Oni, ki se tako radi sklicujejo na
zgodovino, bi morali bolj varovati svoje zgo-
dovinske spomenike.

Primerna opazka. Pri javnih nastopih po-
sebno na slavnostnem prostoru bi se moralo
¢lanstvo vseh organizacij vzdriati pudenja. Se
posebno velja to za pokopalisée, kjer dosto-
jen Clovek sploh ne pusi, gles je kadileu via-
sih teZko vzdriati brez cigarete, a oni, ki
pusifo v vrstah, delajo vtis nediscipliranosti.
To se je pri nedeljskih svedanostih dobro
opazilo in bo vsak nacionalist gotovo skusal
pokazali, da, ¢e je treba, more tudi v tem
oziru prinesti svojo Zrtev na oltar celote.

R — — — — — — ————

sokopreosveitenome gospodinu Platonu Alanacko-
viéu, pravoslavnome vladici budimekome, u srp-
skom pravopisu, ea narofitim dodacima o srpekom
Jeziku (1845., u ovom je delu, u stvari, Vuk pre-
Stampao svoje ranije &lanke o pravopisu i jeziku),
zatim, KovEeZié¢ za istoriju, jezik i obifaje Srba
sva Iri zakona (18B49). Od ovoga &asopisa izafla
je samo prva knjiga, U njemu ima wrlo vainih
etnografskih i dijalektiliSkih fakata. Etnografska
gradja udla je kasnije u knjigu: Zivot i obidaji
naroda srpskog, koja je izala (onake kako ju je
Vuk oslavio) tﬂoﬂe smrti Vukove 1867, god., u
Danitiéevoj redakeiji. Jod sa Zivola njegova izadao
je znatno proSireni Vukov Srpski Rijefnik 1852.
godine u drugom izdanju, u kome je Danigié pre-
veo nove refi na strane jezike; izostavio nepri-
stojne redi prvog izdanja i popravio akcentaki ai-
stem Vukov od tri akcenta na &etiri, 1808, e
izallo je treée, drZavno, izdanje toga refnika, do-
punjeno materijalom koji je Vuk ostavio, 1857.
godine izaSli su primjeri erpskoslavenskoga je-
zika, kojima su pokazane razlike medju raznim
redakeijama staroslovenatkog jezika i naZim ma-
rodnim  jezikom. 1860, ch izdao je KaradZié
knjigu Praviteljstvujuiéi Sovet Serpski, u kojoj je
verno opisao prilike u Srbiji do propasti (1813.).
Posle Vukove smrti iza%ao je 1 Doji-gerbifies ver-
terbuh (1872.), za koji je Vuk ostavio samo gradju,
koju je eredio F. MikloBif i njegovi pomodnici, a
koja je dala re¥nik bez velike vrednosti.

Potrebno je spomenuti, da je 1850. godine na
knjizevnom dogovoru u Beéu jmvesnih knjiZevnika
srpskih, hrvatskih i slovenaékih, Vuk bio odre-
djen, da napiSe pravila za knjifevno marefje, koje
bi se upotrebljavalo i kod Hrvata, i kojim bi se
izvelo jedinstvo nadeg knjiZevmog jezika i pravo-
pisa. Vuk je o i udinio (glavna pravila za juZno
naredje, 1850.), primajuéi Gajevu azbuku, ili pred-
laZuéi sBamo izvesne promene u ladadnjoj ortogra-
fiji. U raspravi Srbi i Hrvati (1861.) KaradZi¢
misli, da se Hrvatima mogu zvati Fakavei, u pra-
vom smislu redi, i za nevolju, i kajkavski, ako ne
pristaju na o, veli on, neka se zovu Hrvalima
i svi katolici nadeg jezika, koji to hode.

Naposletku, da spomenem, da je Vuk oslavig
u rukopisu, koji ¢ i danag tuva lie Srpakoj Kra-
ljevskoj Alcademiii, delo pod nazivom Osobita
gradja za istoriju nadega vremena, sa napomenom,
da e me ofvara pro 1900. Rukopié je nedovrien,
i u njemu Karadii¢ opisuje mraéne strane Milo-
feve vladavine, Rukopis je napisan 1831, godine,
kada je Vuk moraso napustiti Srbiju, tesko uvre-
djen od kneza Milofa i njegove okoline,

(Nadaljevanje prih.)
e R T e e i
Ne zapravljajmo lahkomiselno
tezko pridobljene svobode, ker so se
zanjo nasi oéetje borili 1500 let
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